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HEPEIMOBA

MeTtoanuHi pexkoMeHAalli CKIaJeHO 3TiIHO 3 MNPOrpaMHUMH BUMOTAMHU
HOPMATHUBHUX OCBITHIX KOMIIOHEHT ,,AKTyaJdbHI MUTaHHS Teopii Ta icTopii
aHrmicekoi MoBu”® Ta ,JIIpoOmemMu Teopii Ta icTopii aHIIIMCHKOI MOBH’,
BIJIMTOBITHO /IO MICIISA Ta 3HAYEHHS OCBITHIX KOMITOHEHT 33 CTPYKTYPHO-JIOTT9HOIO
CXEMOI0, TependaueHol0 OCBITHbO-TIpodeciiiHoo mporpamoio «014 Cepenns
ocBiTa / YKpaiHChbKa MOBa 1 JiiTepaTypa, aHIJIilicbka MOBa B 3aKJiajax OCBITH» IS
HiATOTOBKH 3400yBaviB JPyroro (MaricTepcbKoro) piBHS BUIIOI OCBITH.

OCBITHI KOMIIOHEHTH TEOPETUKO-ICTOPUYHOTO LUKIY BUBYEHHS aHTIIIMCHKOI
MOBU CKJIQJIAaOThCS 3 HACTYITHUX PO3UTIB: ,,3arajbHi BIIOMOCTI MPO T€PMAHCHKI
moBu. DoHETHYHA, TpaMaTUYHA Ta JieKcuyHa Oya0Ba aHTIIKHCHKOI MOBH HOBOTO
nepiony”, ,,Cucrtema rpaMaTvKd aHTJIIHCHKOI MOBM B JIIaXpOHIi Ta CHHXPOHIi”,
,,JIJCKCHYHA CHCTeMa aHIJIIMChKOI MOBHU B JIIaXpOHIi Ta CUHXPOHIi .

IIpenmMeTroM BHBUEHHS MPOTPaAaMHUX HOPMATHUBHUX OCBITHIX KOMIIOHEHT €

cneuudika rpamMaTuyHoi OyJ0BH, (POHETUYHOTO JIaJy Ta CIOBHMKOBOI'O CKJaay
aHTJIIACHKOI MOBH B J1aXpOHIYHOMY Ta CHHXPOHIYHOMY AacIleKTaX, a TaKOX
0Cco0MBOCTI (DYHKIIIOHYBaHHSI CUCTEMM Cy4YaCHOI aHTJIIACHKOI MOBHM B Tpolieci
KOMYHIKallil y rpaMaTH4HOMY, (POHETUYHOMY Ta JIEKCUYHOMY IJIaHaX.
OCHOBHOIO METOK BUBYEHHSI OCBITHBOI KOMIIOHEHTH ,,AKTyaJIbHI MUTAHHS TEOPIii
Ta 1cTOpii aHrmiickkoi MoBH~® € (OpPMYBaHHS y CTYACHTIB JOCTaTHHOTO
TEOPETUYHOTO MIAIPYHTS HJs JOCKOHAJIOr0 OMaHyBaHHA CYYacHO! aHTJIHACHKOI
MOBH SIK Y IPAKTUYHOMY TakK 1 B TECOPETUUHOMY aCHEKTaxX.

OCHOBHMMM 3aBJAHHAAIMM BHBYEHHS OCBITHBOI KOMIIOHEHTH €
3aCBOEHHSI OCHOB TEOPETHUYHOI TIpaMaTHKW aHIJIINChKOI MOBH, TEOPETHYHOI
(GhOHETUKU aHTTICHKOT MOBH Ta JIGKCUKOJIOTIT Cy4acHOI aHTIIIIChKOT MOBH.

B pe3ynbTari BUBUEHHSI OCBITHBOI KOMIIOHEHTH ,,AKTyalbHI MUTaHHS TEOPil
Ta 1CTOPIi aHTTIHCHKOI MOBK ™ 3100yBay MOBMHEH 3HATH:

e crenudiky rpamaTuuHoi Oyn0BU, (POHETUYHOI OYJOBH Ta CIOBHUKOBOTO

CKJIaJly Cy4acHOI aHTJIIMChKOI MOBH;



® 0COOJIMBOCTI 3apO/KEHHS Ta ICTOPUYHOTO PO3BUTKY CUCTEMH aHTIIIHACHKOT
MOBU;

® 0c00MMBOCTI (DYHKIIIOHYBAHHS CHCTEMH CYy4YacHOI aHTJIIMChKOI MOBH B
mporieci KOMyHIKaIli B rpaMaTUYHOMY, (POHETHYHOMY Ta JIEKCUYHOMY
acreKTax.

VY mpoiieci BUBUYECHHS OCBITHBOI KOMIIOHEHTH ,,AKTyajlbHI IIUTaHHS TEopii Ta
ICTOp1i aHTTIHCHKOI MOBU™ CTY/ICHT MOBHHEH BMITH: NMPOAHaIi3yBaTH KOHKPETHE
MOBHE SIBHILIE B TPaMaTUYHOMY, (POHETHUHOMY, JIEKCHYHOMY Ta opdorpadigHomy
IJIaHaxX, HABECTU HaJISKHY apryMEHTAllll0, Ha/laTy BJIACHY OIIHKY.

Onuc oCBiTHHOI KOMIIOHEHTH
OcBIiTHS KOMIOHEHTa “ AKTyalbHI MUTaHHS TEOPIi Ta ICTOPIl AHTIHCHKOI
MoBH ~ Bukianaetses Ha |l kypet, Il cemectpi.
Ha BuBuYeHHS OCBITHBOI KOMIIOHEHTH BimBomuThesa 90 romma 3 kpeauTu
ECTS.

CDopMa IIPOBCACHH:A 3aHATH!: J'IGKI_[i.l' Ta HpaKTI/I‘-IHi 3aHATTSL.

3arampHa KinbKicTh roauH — 90, 3 HuUX: Jekmid — 12; npakTuuyamx — 22;
camocTiitHa po6oTta — 56.

dopma KOHTPOJIIO - 3 cemMecTp — 3alliK.

Cucrema peiiTHHIOBOr0 OLIHIOBAHHS BCIX BUIIiB 000TH

Ne Buau HaBuaabHoi | Barosuii | Peiitun Kpurepii oninku
3/m | AiSJIBHOCTI CTyIeHTa | §au roa
OIlIHKA
1 | Po6ora na 30 10 [IpaBuiibHA I'PYHTOBHA BIJIIIOBi/b, TBOPUE
MPAaKTUYHOMY 3aHSTTI BUCBITJIEHHS NpoOsieMu. CTyAEHT BOJIOIE
(cepenHs OIliHKA 32 90-
ceMecTp) 100% TeopeTHYHHUX 3HaHb Ta BMIE JIETKO
8 [IpaBunbHa, ane He TOCTaTHBO MTOBHA

BIJIMOB1/Ib (MTUTAaHHS BUCBITIICHE HA 75-

6 [Muranns BUCBiTICHE OBepX0BO (50-74%).
4 Bianosias HEMpaBuiIbHA.
0 CryneHt He OyB IPUCYTHIM Ha KOJHOMY
2 AyauTopHa MOTYJIbHA 20 10 CtymeHT caMOCTIHO MTHOOKO MiTIMIIOB 70
KOHTPOJIbHA BUpileHHs npobiemu. [Tutanus po3kpute
pobora Ha 90-100%.




Ne Buau HaByaabHOi | Barosmii | PeiiTun Kpurepii ouinku
3/m | MiSJIBHOCTI CTyIeHTa | GaJ rosa
OL[IHKA
S CTyIeHT pO3KpUB OCHOBHY CYTh
npobaemu (Ha 75-89%)), asie mae neBH1
HEIOMIKH.
3 CryzneHT Ma€ 3arajibHe ysBJICHHS TIPO
poosiemy (Ha 50-70%» Bosoie
2 CtyneHt He pO3KpHB MPodIIEMYy.
0 CTyIeHT He BUKOHAB JKOJIHOTO 3aBJIaHHS 3
ayJUTOPHOI Ta 3 10322y IUTOPHOL
KOHTPOJIbHUX
3 |3anik (mzcymkoBe S0 S0 CryzaeHT nokasaB yceo0i13HaHICTh Y
TECTyBaHHS IO TEMi; teopernaHoMy Marepiaii (90-100%
nepeBipKa 3aBIaHb IS «» marepiany) Ta
110322y AU TOPHOI BUCOKHIA PIBEHb MPAKTUYHUX YMiHb.
CaMOCTIHHOT poOOTH)
30 Bononinns 75-90%) marepiainy,
« YMiHHS 3aCTOCOBYBATH HOTO y
20 CryneHT Mae 3arajibHe YSIBJICHHS PO
«3» npobnemy (Ha 50-70% Bomoie
0 — «2» |He BiamoBiB Ha XOQHE 3allUTAHHS.




THOOPMAIIVMHWI OBCAT OCBITHbOI KOMIIOHEHTH

Mogayas 1. 3araabhi BizomocTi npo repMancbKi MoOBU. PoHeTHYHA,
rpaMaTH4Ha Ta JIeKCH4YHA 0y/J0Ba aHIJIiiCbKOI MOBH HOBOIO mepioay.
CucreMa rpaMaTHKM aHIJIIACHKOI MOBH B AiaXpoHil Ta cMHXPOHIi. JlekcnuHa

CHCTEMA aHIJIiIMCHKOI MOBH B IiaXPOHii Ta CHHXPOHIl.

Tema 1. ba3oBi NOHATTA 3 TEOPii Cy4yaCHOI aHTIIIMCHKOT MOBH. 3arajibHa
XapaKTepUCTHKA T€PMAHCHKUX MOB SIK TUIKH 1HIOEBPOMEHCHKOT CiM'T MOB.
[ToxomkeHHs Ta nepioAu3ais 1IcTopii aHTIIHCHKOT MOBH.

Tema 2. 3aranpHa XapakTepucTuka POHETUYHOI, FPAaMaTUYHOI Ta CHHTAKCUYHOT
OyZOBH Ta JIGKCHYHOTO CKJIay aHTJIIHCHKOI MOBH HOBOTO MeEpioay. Y TBOPCHHS
aHTIMCHKOI HAIlIOHATBFHOT MOBH Ha OCHOBI JIOHJOHCHKOTO JIIQJICKTY.

Tema 3. ['pamarthka B cucTeMHiil KoHIemnii MoBu. MoBa sk cucTteMa 3aco0iB
BUpaxeHHs. CHHTarMaTuyHl Ta MapagurMaTH4YHl BIJHOLIEHHA. lepapxis piBHIB
CErMEHTHUX OJIUHUIIb. JIEKCUKO-TpaMaTH4Hi KJIACH CJIB B CY4YacCHIA aHTIIIMCHKIN
MOBI.

Tema 4. KareropiaspHi BmacTUBOCTI iMeHHHKA. [IpoGiema kareropii pony.
ApTUKIIb AK JAeTepMiHytoua OAMHHI crenudiunoi mpupoau. KareropiamabHi
BJIACTUBOCTI  jaieciioBa. MopdonoriyHa, @yHKIOIOHaIbHA Ta  CTPYKTypHA
kiacuikarii anrmiicekux aieciiB. CTpykTypHa Ta QyHKI[IOHaJIbHA Kiacudikarii
CITY>)KOOBHUX YaCTUH MOBH.

Tema 5. CrpykTypHa Ta QpyHKIIOHAIbHA KiIacU(iKallli CITy>KOOBUX YaCTUH MOBHU.
CrpyktypHa Ta (yHKIIOHaTbHA KiIacudikaiii pedeHb. AKTyadbHE WICHYBaHHSI
peueHb. KoMmyHikatuBHI THIHM pedeHb. CKITaJHE PEUCHHS SK IO MpEeArKaTHBHA
cTpykrypa. CkiIagHoCypsiiHe Ta CKIamHomiApsaHe pedeHHs. CIOTyYyHUKOBI Ta
0€3CMOIyYHUKOBI TUIIU 3B’ SI3KY.

Tema 6. MopdemHa cTpyKTypa aHTJTiHCHKOTO cioBa. OCHOBHI Ta APYTOpsiAHI TUIIN

CIIOBOTBOPY. MOBHa ceMaHTHKAa. TWIM 3HAYE€Hb Ta CEMAHTHYHI 3MIHU CJIOBA.



Jlexcuko-ceMaHTHYHA KiIacu(]iKallisi CIOBHUKOBOTO CKaay. Teopis CeMaHTUIHOTO
TIOJIS.

Tema 7. BuibHi cioBocmoiiydeHHs 1 ¢pa3zeosorizMu. JIeKcuyHa BaJICHTHICTb.
Knacudikaris ¢dpaszeonoriaaux omuauib. CHHOHIMISI, aHTOHIMIS Ta TOJICEMIis
dbpazeosorizmib. Jlkepena MoxokeHHs (Hpa3eoiori3MiB.

Tema 8. Etumoutoriuni mkepena aHriicbkoi MoBHU. CKJIaJ CydacHOI JIGKCHYHOT

CHCTCMU.



JEKIIVMHUM KYPC

Jlekuiitne 3ansarrs Ne 1.
Tema Jsekuii: ba3oBi moHATTA 3 Teopii cydacHOi aHTIIHCHKOT MOBH. 3arajibHa
XapaKTEepUCTUKA TEPMAHChKUX MOB SK TIIKM 1HIO€BPOMEUCHKOT CIM'T MOB.
[ToxoKeHHS Ta Tepioau3aliis iICTopii aHTIMCBEKOI MOBH.
Mera Jgekmii: o3HalOMJEHHS CTYJIEHTIB 3 OCOOJMBOCTSIMHU (POHETHUHOI Ta
MOPQOJIOTIYHOT CHUCTEM TEePMAHCHKUX MOB, a TaKOX IX TONIMPEHHA Ta
knacudikaniero. O3HallOMIIEHHS CTYIEHTIB 3 OCOOJIMBOCTAMU Mepioan3aiii ictopii
aHTJIACHKOI MOBH Ha 0a31 OHETUYHUX Ta MOP(OJIOTTYHUX KPUTEPIIB.
OcHOBHI MOHATTS TeMH: KiIacu]iKallisl Ta MOMIMPEHHS CYYaCHUX T'€PMAHCHKUX
MOB; THCEMHICTh JaBHIX T'€PMAHChKUX IUJIeMEH; (OHETUYHA CHUCTEMa
JTABHBOTE€PMAHCHKUX MOB; MOP(QOJIOTIYHA CHUCTEMa JaBHHOICPMAHCHKUX MOB.
nepioau3ariisl 1ICTopii aHrIAChKOI MOBH; OCHOBHI J1AJIEKTH Ha TepuTopli bpuTaHii,
HAIIECTs TePMAHCHKUX TJIEMEH .
Il1an Jekmii :
1. Mosga sk corfiaiabHe sIBUIIE. 3B'A30K 1CTOPii MOBH 3 ICTOPIEIO HAPOY.
2. T'epmaHChbKi MOBHM SIK OJIHA 3 Tpyn iHAoeBporneichknx MoB. CydacHi
reépMaHChKI MOBH, iX TIONTUPEHHS Ta KiIacu(piKalis.
3. JlaBHi BiTOMOCTi IIPO T€PMaHCHKI TUIEMEHA.
4. TIucemMHICTh JaBHIX TEPMAHCHKUX TJICMEH.
5. Oco0auBOCTI POHETUYHOT CUCTEMHU
JTaBHBOTEPMAHCHKUX MOB.
5.1. Cucrema rojioCHUX.
5.2.  Cucrema NMpurojoCHHX.
6. Oco6mmBoCTi MOP(HOIOTIYHOT CHCTEMH TaBHHOI'€PMAHCHKUX MOB.
6.1. ImMeHHuK.
6.2. IIpUKMETHUK.
6.3. JliecnoBo.

7. OcobmuBOCTI epioau3altii icTopii aHTIIMChKOI MOBH.



8. Kenbrchki muieMeHa Ha ocTpoBi bpurawnis.

9. Pumchke 3aBOIOBAHHS.

10. AHr10-CaKCOHChKE 3aBOIOBAHHS.

11. Micuesi aianekTd Ha TepuTopii bpuTanii NaBHbOAHTIIHCHKOTO MEPIOTY

(HoptymOpiiicekuit, Mepciiicbkuit, Y ecekcbkuit Ta KeHTChkuit).

Camocriiina po6oTa 1o remi:
1. V yomy nossirae nepuivii 3cyB IpUroJIOCHUX?
2. ChopmymroriTe mepmmii 3ak0oH BepHepa. B womy mossiraroTh 0co0JMBOCTI
TE€PMaHCHKOTO MepPeIoMy rOJIOCHUX?
3. SIK1 TUTIK OCHOB IMEHHHKIB PO3PI3HIOBATIUCS B TEPMAHCHKUX MOBaxX?
4. SIx1 rpynu Jl€CiB ICHYBaJIM B TEPMAaHCHKUX MOBax?
5. SIki TUTIM OCHOB IMEHHHKIB PO3PI3HIOBAINCS B T€PMaHCHKUX MoOBax? Ski
IpyIu JI€CIIB iICHYBaJIU B TEPMAaHCHKUX MOBaXx?
6. Ha3BiTb OCHOBHI JiajIeKTH JaBHBOAHTIINCHKOT MOBHY 1 MACEMHI I1aM’ SITKH Ha
nUX Jianekrax. SkuM 1UsaxoMm  BigOynocs 30arayeHHsT CIOBHHKA B
JTaBHHOAHTJIICHKII MOBI1?
7. YUuMm xapakTepusyBajuCsl TEpIIMHA Ta APYTHMd MPOIIAPKU JIATUHCHKUX
3aM03UYEHb?
8. SIki cnoBa Oynu 3amo3W4eHi 3 KEJIbTCHKOT MOBH?
9. Ski gianexTu chopMyBaIUCA Y CEPEIHbOAHTIIINCHKUN TIepio?
10. Ha3BiTh OCHOBHI TUCEMHI ITaM’TKH CEPEIHBOAHTIIIHCHKOTO MEPiOy.
11. JTaitTe mepennik HalBaXIMBIIIKUX 3MiH B opdorpadii nboro nepioay.
12. CkiJIbKM CKaHJIUHABCHKUX CIIIB OYJIO 3aM103MYEHO aHTI1HCHKOI MOBOIO?
13. HaBenite mpuknaau. Jlaiite mepenik OCHOBHHUX CEMaHTUYHHMX TPYII, IO

Oymnu 3amo3uyeHi 3 (PpaHIy3bK0i MOBH.

PexoMenoBaHa Jiiteparypa no remi:
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Ocnoena:

1. Gelderen, Elly van. A History of the English Language / Revised edition, 2014.
—214p.

2. Barber Charles, Beal Joan C. The English language. A Historical Introduction,
2012 — 306p.

3. Dahl O. Tense and aspect systems. — Oxford, 2019.

4. Round up 6. Virginia Evans.Longman. 2021.
5. Hogg R., Denison. A History of the English Language. Cambridge University

Press, 2011. — 495p.

6. HaBuanbHuii mociOHUK 3 rpamMaTUKU aHTIiHcbkoi MoBU. Teopid 1 mpaktuka / 1O.
4. Jepkau, FO. B. 3aaynaiicbka. — JIpBiB : Criosnom, 2017. — 108 c.

Mooamkoea:

1. KopoTkuii Kypc JeKIiid 3 TeopeTHuyHOoi (POHETUKH AaHTIIHCHKOI MOBH:
HaBYaJIbHUM MOCIOHUK. IBaHO-DpankiBebk. 2021. 69 c. Anrin. Ha oOki. 3aron. : A
Concise Course in Theoretical Phonetics

2. Introduction to Theoretical Phonetics of English : study guide / N. V. Tatsenko.
— Sumy : Sumy State University, 2020. — 199 p.

3. Kayxrenko FO.O. [lopiBHsIIbHA rpamMaTHKa aHTIIIMCHKOT Ta YKPAiHCHKOi MOB. /
Kiykrenko 10.0. - K., 2015. - 160 c..

4. Kopynens [.B. TlopiBHsuIbHA THIMOJOTISA aHTIINCHKOI Ta YKpaiHCHKOi MOB. /
Kopyneus 1.B. — Kuis: JIu6ias, 2015. — 238 c.

5. Kopynens [.B. TlopiBHsUIbHA THIIONOTIS aHTIIMCHKOT Ta YKpaiHCHKOI MOB. /
Kopyneus [.B. — Binnuist: HoBa Kuura, 2013. — 464 c.

6. Cyuacna ykpainceka MoBa / A.Il. I'pumenko Ta iH. — K.: Buma mkomna, 2012. —
439 c.

7. FOmyxk LII. Ykpaincbka moBa. / FOuryk LIT.— K.: JIubine, 2014. — 640 c.
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Jlekuiline 3anarrsa Ne 2.
Tema nekmii 2: 3aranbHa XapakTepucTUKa (HOHETHMYHOI, TpaMaTHYHOI Ta
CUHTaKCUYHOT OYyZI0BH Ta JIEKCUYHOTO CKJIaJy aHTJIIMChbKOT MOBH HOBOTO MEPIOAY.
3MiHU B CHUCTEMI TOJIOCHUX Ta MPUTOJOCHUX MOBH HOBOAQHTIIIHCHKOTO IEPIOy.
,2Bemukuil 3cyB romocHux” (The Great Vowel Shift). YTBopenns anrmiicbkoi
HaIllIOHAJTBHOI MOBHM Ha OCHOBI JIOHJJOHCHKOTO J1aJICKTY.
OcHOBHi NOHATTA TeMu: ¢poHETHYHA Oy/T0BA MOBH HOBOOAHTJIHCHKOTO MEPIOay,
«Benukuit 3CyB TOJIOCHHMX», 3BY)KEHHS JOBIMX MOHO(MDTOHTIB, JUQTOHTI3AIISL
BY3bKUX MOHO(DTOHTIB, CHPOIIEHHS TMPUTOJOCHUX, IOSiBA HOBUX TOJOCHUX.
Mopdosnoriyna, rpamMmaTiyHa Ta CUHTAKCM4YHAa OyJ0Ba MOBU HOBOOAHTJIIHCHKOTO
nepiojy, B3aKpiIUICHHS aHaNITUYHUX (OPM,  PO3BUTOK CKIIATHOMIAPSIHOTO
pedeHHs, (pIKCOBAaHUN MOPSAJIOK WICHIB PEUCHHS, IIIApU JICKCUKH HOBOOAHTIIMCHKOL
MOBH, YTBOPEHHSI AHTJIIMCHKOT HaIllOHATHLHOI MOBHM Ha OCHOBI JIOHJOHCHKOTO
JaJIeKTy, 30aradyeHHs: CIOBHUKOBOTO CKJIAY.

Ilnan Jekuii :

1. ®oneTnyHa Oy/10Ba aHTJI1HCHKOI MOBH HOBOTO IEPIOTY.
2. Cructema HOBOQHTJIIHCHKUX TOJIOCHUX. [CTOpHUYHI 3MiHH.
3. Cuctema HOBOAHTITIHCHKUX NPUTONOCHUX. IcTopmuni 3Mminu. [lopiBHsUTBHA
XapakTepUCTHKa (OHETUYHOTO Jaay aHTIINACHKOI MOBH CEPEAHBOTO 1 HOBOTO
nepioiB.
4. ®oHeTHYH1 3MIHM B HEHATOJIOIICHUX 3aKIHUCHHSIX.
5. Benukuit 3CyB IOJIOCHHUX.
6. [TosiBa HOBHX TOJIOCHHUX Ta MPUTOJIOCHUX 3BYKIB.
7.CTaHOBIEHHS HAI[lOHAJIBLHOI aHMVIIMCBKOI MOBH Ha OCHOBI JIOHIOHCHKOTO
JaJIeKTYy.
8. Hopmauizariis rpadiku ta opdorpadii.
9. ['pamatruna CTPYKTypa AHTTIHCHKOT MOBH
HOBOTO MEPIOAY.

9.1 Mopdonoriuna OyoBa.

12



9.2 CuHTakcU4Ha CTPYKTYpA.
10. ClTOBHUKOBHIA CKJIaJ] aHTTIMCHKOT MOBH HOBOTO TIEPIOY.
11.IlommpenHs aHMIMChKOI MOBM 3a Mexi Amnrmi. HamionameHi Ta

TEPUTOPiaJIbHI BapiaHTH aHTJIIMCHKOI MOBH.

CamocriitHa po0oTa 1o Temi:
1. ¥V yomy cyTHicTh Benukoro 3cyBy roiocHux?
2. SIxi HOBI1 TOJIOCHI Ta MPUTOJIOCHI 3’ IBHJIMCS y @HTIIIHCHKIM MOBI LIOTO MEpioay?

3. Ski 0co0GIMBOCTI PO3BUTKY HalllOHAJIBHOI aHTJI1HCHKOT MOBU?

PexomenoBana jiTepaTrypa mo remi:
Ocnoena:
1. Gelderen, Elly van. A History of the English Language / Revised edition, 2014.
—214p.
2. Barber Charles, Beal Joan C. The English language. A Historical Introduction,
2012 — 306p.
3. Dahl O. Tense and aspect systems. — Oxford, 2019.

4. Round up 6. Virginia Evans.Longman. 2021.
5. Hogg R., Denison. A History of the English Language. Cambridge University

Press, 2011. — 495p.

6. HaBuanpHuii MOCIOHWK 3 TpaMaTUKU aHTIIHCHKOT MOBU. Teopis 1 nmpaktuka / FO.
4. Hepkau, FO. B. 3agynaiicbka. — JIpBiB : Criosnom, 2017. — 108 c.

ooamkoea:

1. KopoTkuii Kypc JeKIiid 3 TeopeTHyHOi (POHETUKH AaHTIIHCHKOI MOBH:
HaBYaJIbHUHN MOociOHMK. [BaHO-DpankiBebk. 2021. 69 c. Anra. Ha o6xi. 3aron. @ A
Concise Course in Theoretical Phonetics

2. Introduction to Theoretical Phonetics of English : study guide / N. V. Tatsenko.
— Sumy : Sumy State University, 2020. — 199 p.

3. Kayxrenko 1O.O. [TopiBHsIIbHA TpaMaTHKa aHTIIIMCHKOT Ta YKPaiHCHKOT MOB. /

Kiykrenko 10.0. - K., 2015. - 160 c..
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4. Kopyneup [.B. [lopiBHsuIbBHa THUIOJNOTIS aHTJINACHKOT Ta YKpaiHChKOI MOB. /
Kopynens [.B. — Kuis: JIubigs, 2015. — 238 c.

5. Kopyneus 1.B. IlopiBHsUIbHA THIIOJNOTIS aHTJIIMCHKOI Ta YKpaiHCBKOi MOB. /
Kopynens [.B. — Binnuis: Hoea Kuwura, 2013. — 464 c.

6. CyuacHa ykpaincbka moBa / A.Il. I'puimenko ta iH. — K.: Buma mkona, 2012, —
439 c.

7. FOmyxk LII. Ykpaincbka mosa. / FOuryk LIT.— K.: JIubine, 2014. — 640 c.
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Jlekuiiine 3auaTTa Ne 3

Tema nekuii 3: ['pamatnka B cucTeMHId KOHIEMIii MoBu. MoBa K cucCTeMa
3ac001B BuUpakeHHs. CHHTarMaTU4HI Ta MapaJurMaThyHi BiAHOWIEHHS. lepapxis
pIBHIB CETMEHTHHX OIMHHIb. JIEKCHKO-TpaMaTH4HiI KJacH CIJiB B Cy4YacHil
anrmiiicekii MoBi. KareropianbpHi BiacTuBOCTI iMeHHUKaA. [IpoGrmema kareropii
poay. ApTUKIIb SIK JIETEPMIHYIOUa OAUHUIL CrienU(IuHOT TPUPOIH.

OcHOBHI NMOHAATTA TEMH. MOBa SK CHCTeMa 3acO0IB BHPaXKCHHS, MOBJICHHS SIK
peamizaiii CHUCTEeMM MOBHM B TIpolleCi KOMYHIKallii, CHHTarMaTU4HI Ta
napagurMaTiyHl TUIW BITHOIIEHb, MOp(EeMHA CTPYyKTypa CJIOBa, CaMOCTIMHI Ta
CIIy’)kOOB1 YaCTUHM MOBH, KaTeropiajbHi BJIACTHBOCTI IMEHHHUKA, MPOOIeMU
Kareropii poay, kiacuikaiiiHi KpuUTepii, apTUKIb SK JIETepMiHyIOYa OIWMHUILA

crnenupi14HOT IPUPOIH.

Il1an Jekmii :

1. IIpeamet TeopetnuHoi rpamatuku. CkiamoBi: MOPQOJIOTisl, CHHTAaKCUC, TEKCT.
OcHoBH1 TOHATTS Mopdosorii. MopdooriuHi 0O AMHHUIII.

2. Teopist wvactie MOBH. [IOHATTS YaCTUH MOBH Ta MPUHIIUIH 1X BUIIICHHS.

3. MoBneHHa SK peami3aiis CHCTEMH MOBHU B MPOIIECI KOMYHIKaIIii.

4. CuHTarMaTW4Hi 1 mapaJurMaTuyHi BiTHOCUHHU.

5. CerMeHTHI 1 CynpacerMeHTHI OAMHMII MOBH. lepapXisi piBHIB CErMEHTHUX
OJIMHUL.

6. MopdemHa cTpykTypa cioBa.

7. Jlexcuko-rpaMaTH4HI KJIACH CIIIB B CyYaCHI aHTJIIMCHKIA MOBI.

8. 3aranpHa XapaKTepuCTHUKa IMCHHHKA.

9. IIpobsema rpamMaTUYHOI KaTeropii poay.

10. Kareropist uncna.

11. Kareropis BigMiHKAa.

12. lerepmiHaliisi IMEHHUKA apTUKJIEM.

CamocriiiHa po0oTa 1o remi:
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1. I[TigrotyiiTe momoBiai Ha Temy: "MoBHI OquHMII 1 1Ba PyHAAMEHTATIbHUX TUITU
BIJIHOCHH MIX HUMU: CHHTarMaTU4HI Ta mapagurmMarnydi"; "MopdeMHa cTpykTypa
cioBa';
"CerMeHTH1 1 cympacerMeHTHI oauHuIll MOBH"; "lepapxis piBHIB CErMEHTHHX
OJIMHUIIG".

PexoMenoBaHa Jiitepatrypa no remi:
Ocnoena:
1. Gelderen, Elly van. A History of the English Language / Revised edition, 2014.
— 214p.
2. Barber Charles, Beal Joan C. The English language. A Historical Introduction,
2012 — 306p.
3. Dahl O. Tense and aspect systems. — Oxford, 2019.
4. Round up 6. Virginia Evans.Longman. 2021.
5. Hogg R., Denison. A History of the English Language. Cambridge University
Press, 2011. — 495p.
6. HaBuanpHuii mociOHUK 3 rpaMaTUKU aHTI1HCbKoi MOBHU. Teopis 1 npaktuka / FO.
4. Hepkau, FO. B. 3aagynaiicbka. — JIpBiB : Criosnom, 2017. — 108 c.
ooamkoea:
1. KopoTkuii Kypc JeKIiid 3 TeopeTHuyHOi (POHETUKU AaHTIIHCHKOI MOBH:
HaBuaJgbHUM MociOHukK. IBano-dpankiBebk. 2021. 69 c. Aurn. Ha o6xu. 3aromn. @ A
Concise Course in Theoretical Phonetics
2. Introduction to Theoretical Phonetics of English : study guide / N. V. Tatsenko.
— Sumy : Sumy State University, 2020. — 199 p.
3. Kayxrenko FO.O. [TopiBHsIIbHA rpaMaTHKa aHTIIHCHKOT Ta YKPaiHCHKOT MOB. /
Kiykrenko 10.0. — K., 2015. - 160 c..
4. Kopyneup [.B. IlopiBHsuIbHa THMOJIOTIA aHIIIMCBKOI Ta YKpaiHCBKOi MOB. /
Kopynens [.B. — Kuis: JIubigs, 2015. — 238 c.
5. Kopynens [.B. TlopiBHsuIbHA THIIONOTIS aHTIIMCHKOT Ta YKpaiHCHKOI MOB. /
Kopyneus [.B. — Binnuust: Hosa Kuura, 2013. — 464 c.
6. CyuacHa ykpaincbka moBa / A.Il. I'puienko ta iH. — K.: Buma mkona, 2012, —
439 c.
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7. FOmyxk LII. Ykpaincbka mosa. / FOuryk LIT.— K.: JIubine, 2014. — 640 c.

Jlekuiiine 3auarTa Ne 4

Tema Jgekuii 4: Kareropiasbpai BracTuBOCTI giecioBa. Mopdortoriuna,
¢dyHKIIIOHAaTBHA Ta CTPYKTYpHA Kinacudikaii aHrmiicekux aieciiB. CTpykTypHa Ta
dbyHKITIOHATBHA KiTacudiKaIlli cIy>kOOBUX YaCTHH MOBH.

CtpykTypHa Ta (yHKIIOHaTbHA Kiacudikamii pedeHb. AKTyalbHE YICHYBaHHS
pedyenb. KomyHikaTuBHi THIIM pedyeHb. CKiIaJHE PEUEHHs SK IMOJI MpeIUKaTUBHA
cTpykrypa. CkilagHOoCypsiiHE Ta CKIagHomiApsHe pedeHHs. CIOIy4yHUKOBI Ta
0€3CIOTYyYHUKOBI THITH 3B’ SI3KY.

OcCHOBHI MOHSATTSI TEMM. KaTeropiajbHl BJIACTUBOCTI JdI€CIIOBa, MopdosoriyHa
Kkjacuikamig aieciiB, KaacupikaniiHl KpUTepii, CTPyKTypa aHTIIHCHKUX J1€CIIB,
¢dyHKUIOHATbHA  KJacu@IKallis Ji€cliB, TpaMaTU4yHl KaTeropii Ji€cIioBa,
CTpyKTypHa Ta (QYyHKIIOHATbHA  Kjacu@ikaiis CiIyxkO0OBHUX YacTUH MOBH,
KOMOIHaTOpHa creurdika MPUAMEHHUKIB, CHOJYYHHUKIB, apTHUKJIIB Ta YacTKU B
aHTJINACBHKIA MOBI, CTPYKTypHa Ta (QYHKIIOHAJIbHA  Kiacu@ikaiis peyeHb,
CUHTarMaTH4Hl 3B’SI3KM CJIIB, aKTyaJlbHE YJIEHYBAHHS PEYEHHs, KOMYHIKaTHBHI
TUIIA PEYEHb, OCHOBHI Ta APYTOPSI/IHI YJIECHH PEUEHHS.

Il1an dekuii :

1. 3aranpbHa XapakTepUCTHKA J1€CTIOBA.

2. Oco6oBi hopmu gieciioBa.

2.1. Kareropii ocobu 1 yucna.

2.2. Kareropis yacy.

2.3. Kareropis Bumy.

2.4. Kareropis crany.

2.5. Kareropis cioco0y.

3. bezoco6oBi hopmu aieciona.

3.1. IudiniTHUB.

3.2. TepyHnii.

3.3. JlienpuKMETHHK.
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4. Cnyx060Bi cloBa.

5. City>x00B1 YaCTHHU MOBH.

5.1. [lpuiiMeHHUK

5.2. CnonydJHUK.

5.3. ApTHUKIIb.

5.4. Yacrka.

6. Buryk.

7. CrnoBa-BIAIIOBIIl.

8. MogainbHi cioBa.

9. OCHOBHI OJIMHUII CHHTAKCHCY: CIOBOCIIOTYUYCHHS 1 pEUeHHSI.
10. Peyennsi. CtpykrypHa Kiacugikaiiis peueHb.
11. AKTyalbHE YJICHYBAaHHS PEUYECHHS.

12. KoMyHIKaTUBHI TUIH PEYECHb.

13. IIpocTte peueHHs.

CamocriitHa po0oTa 1o Temi:

1. Y yomy nosiirae CTpyKTypHa MOJINPEIUKATUBHICTh CKJIQJHOTO PEUCHHS.?
2. IlpouttocTpyiiTe CTPYKTYpHI THUIM CKJIAJHONIAPSIIHUX pEYEHb Ta THUIHU
CUHTaKCUYHUX 3B’3KIB Y ME&KaX CKJIaTHOTO PEUCHHSI.
3. HaBeniTh NpuKIagu CIOBOCIONYYEHD, IO LUIFOCTPYIOTh YCI TUMU CUHTAKCUYHHUX
3B’SI3KIB.
4. ITpoutrocTpyiTe TpaaUIiHHUNA aHaJi3 TPOCTOrO Ta CKIATHOTO PEUCHHS.

PexoMenoBaHa Jiiteparypa no remi:
Ocnoena:
1. Gelderen, Elly van. A History of the English Language / Revised edition, 2014.
—214p.
2. Barber Charles, Beal Joan C. The English language. A Historical Introduction,
2012 — 306p.
3. Dahl O. Tense and aspect systems. — Oxford, 2019.
4. Round up 6. Virginia Evans.Longman. 2021.
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5. Hogg R., Denison. A History of the English Language. Cambridge University
Press, 2011. — 495p.

6. HaBuanpHuii mociOHUK 3 rpaMaTUKU aHTI1HCcbKoi MOBHU. Teopis 1 npaktuka / O.
4. Jlepkay, FO. B. 3agynaticeka. — JIsBiB : Criosiom, 2017. — 108 c.

Mooamkoea:

1. KopoTkuii Kypc JeKIid 3 TEOpeTUYHOi (HOHETHKHM aHTJIIHCBKOT MOBH:
HaBYaJIbHUHN MOCiOHMK. [BaHO-®pankiBebk. 2021. 69 c. Anrn. Ha o6xu. 3aron. @ A
Concise Course in Theoretical Phonetics

2. Introduction to Theoretical Phonetics of English : study guide / N. V. Tatsenko.
— Sumy : Sumy State University, 2020. — 199 p.

3. Kayxrenko FO.O. [lopiBHsIIbHA rpamMaTHKa aHTIIIMCHKOT Ta YKpAaiHCHKOi MOB. /
Kiykrenko 10.0. - K., 2015. - 160 c..

4. Kopynens [.B. IlopiBHsuIbHA THUIMOJOTISA aHTIINCHKOI Ta YKpaiHCHKOi MOB. /
Kopyneus 1.B. — Kuis: JIu6ias, 2015. — 238 c.

5. Kopynens [.B. TlopiBHsUIBHA THIIONOTIS aHIIIMCHKOI Ta YKPaiHCHKOI MOB. /
Kopyneun [.B. — Binnuist: Hoa Kuura, 2013. — 464 c.

6. Cydacna ykpainceka MoBa / A.Il. I'pumenko Ta iH. — K.: Buma mkomna, 2012, —
439 c.

7. FOmyxk LII. Ykpainceka mosa. / FOmyk [LI1.— K.: JIu6ine, 2014. — 640 c.
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Jlekuiline 3anarrTa Ne 5

Tema aekuii 5: MopdemHa crpykrypa anrmiicbkoro cioBa. OCHOBHI Ta
JPYTOpSAJIHI TUIIU CIIOBOTBOPY. MoOBHaA cemMaHTUKA. TUIU 3HAYEHb Ta CEMaHTUYHI
3MiHH clioBa. JIeKCHKO-ceMaHTH4Ha Kiacu(ikallisi CJIOBHUKOBOTO CKiamy. Teopis
CEMaHTUYHOTO TMOJIS.
OcHoBHI MOHATTA TeMH: MoppeMHA CTPYKTypa aHIJIHCBKOrO  CIIOBA,
KOMOiIHyl0Ya  37aTHICTh OCHOB 1 agikCiB, CKJaJHI CJIOBa iX TBOPEHHA Ta
Kiacudikaiis, IpyropsaHi TUMHA CIOBOTBOPY, THUIM 3HAY€Hb Ta 3MiHA 3HAYCHHS
CIIOBa, JIGKCUKO-CEMAaHTHYHa Kiacu(ikallisi CJIOBHUKOBOTO CKJIaay, Teopis
CEMaHTHYHOTO TIOJISL.
Il1an Jekmii :

1. MopdemHa cTpykTypa aHIIIHCHEKOTO CIOBA.
Adixkcarris. [Ipedikcn.
Cydikcen sk 1epuBariiiiHi e1eMEHTH.

KoMOiHyt04a 31aTHICTE OCHOB 1 a(iKCiB.

wmooA W N

Etumonoriuynuit moin adikcis.

6. CkiaJiH1 €0Ba, iX TBOPEHHA Ta Kilacudikaris.

J

. HpyropsaHi TUIKA CJIOBOTBOPY: CKOpOYEHHS, OJieH] (Teneckomis),
YMIISIYT, YEpPryBaHHS HAroyiocy, 3BOPOTHHH CIOBOTBIp, PumoBani
koMOiHauii. Kousepcis sik MOp(osaoro-ceMaHTUUHE MEPETBOPEHHS.

8. Tunu 3Ha4EHb.
9. 3MiHa 3HAYEHHS CJIOBA.
10. ITonicemis cioga.

11. Omonimis. JIekcuko-ceMaHTHYHA Kiacu(ikailis CIIOBHUKOBOTO CKIIAY.

12. CuHoHIMU.

13. AHTOHIMU.

14. Teopiss ceMaHTUIHOTO TIOJIA.

CamocriiiHa po0oTa 1o remi:
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1. Tloswumiitai BapianTh assoMopd.

2. Mopdema sk uactuna cioBa. BinbHi Ta 3anexHi Mopdemu. Hapenith
BU3HaueHHs Mopdemu. HocissmMu skoro 3HaueHHS € KOpeHeBl Ta adikcaibHI
mophemu? Ha sixi Buau nogunsitoTsest adikcanbhi Mmoppemu? Hapenite npukianu
MOB'A3aHUX Ta 130JbOBAaHUX Mopdem. Sk MOXyThb HOUIMTHCS CllOBa 3
MOPGOIOTIYHOT TOUYKH 30py?

3. Pi3HOBUAM cOBOTBOPY: Ipedikcarris Ta cydikcarris.

4. ®dakTopu, SKI BU3HAYAIOTh KOMOIHYIOUY 371aTHICTH OCHOB Ta adikciB. Ha ski
BUJM MOXYTh JUIMTUCS OCHOBH CTPYKTypHOTo o3Haku? IlosicHiTh knacudikaiito
OCHOB 32 PIBHEM CaMOCTIHHOCTI.

5. ETumornoriuHi miiBaiiHU a(ikciB: BJACHOMOBHI Ta 3all03UYEHI

agikcu, riOpHIHI CIIOBA.

6. Posmopgin ckiamHUX CIIB 32 TPUHAIEKHICTIO IO PI3HUX YaCTUH MOBHU (
GbyHKIIOHATBHUMN) Ta Y BIAMOBIIHOCTI 3 TUTIAMU CJIOBOTBODY.

VY 4omy mnossirae mpouec ciaoBockiagaHHsa? OxapakTepuszyiTe KiaacuQiKalio
CKJIaJIHUX CJIIB 32 CIIOCOOOM 3'€THAHHS OCHOB 1 3@ TUIIAMU OCHOB, 1110 O€pyTh
y4acTb y CIIOBOTBOpPEHHI. SIKi CKJIagHlI CJOBa MOXHa 3apaxyBaTh o
1I6OMaTUYHHUX, a K1 — 10 HeineoMaTnuHux? HaBeaiTe nmpukiam.

7. OCHOBHI Ta APYTOPSAHI THUIIH CIIOBOTBOPY.

ki ciocoOu CIOBOTBOPY € HAMMPOAYKTUBHIIIMMHU B CyYacHI aHTIIICHKIM MOBI1?
Ski cIOBOTBIpHI Mojem BITHOCATH 10 JIHIMHUX, a sKi 10 HemiHiAHMX? ki
kjacugikamii agikciB iICHYIOTh B AaHuil yac? HaBeniTh npukiagym npoayKTUBHHUX
a(iKCiB aHTIIMCHKOI MOBH.

8. doHeTHUHU CKJIa 1 3HAYSHHS CIIOBA.

9. 3HaueHHs 1 MOHATTS Ta 3HaYeHHS 1 pedepeHT. PedepeHTHHI MiAXiA A0 3HAYECHHS
CJIOBA.

10. ®yHKuIiOHAIBHUHN MiAXi] 10 3HaUYeHHs. CTOCYHKH TOTOXHOCTI 3HAUEHHS.

11. Tunu 3Ha4YeHb: JEKCHYHE, ICHOTATUBHE, KOHOTATUBHE.

12. CTWJIICTUYHMI Ta EMOTHBHUI KOMIIOHEHTH 3HAYEHH.
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13. MortuBaiiss  3Ha4YEHHS: ¢donetuko-mopgosioriuaa,  MOpQOIOriuHa,
€TUMOJIOT1YHA, MOTHBAIIiSl, 3yMOBJIEHA CEMAaHTHUYHHUM I0JIEM.

14. TlpuunaM 1 Kepena ceMaHTHYHOI 3MiHHU. PO3IIMpPEeHHS Ta 3BY)KEHHS 3HAYCHHSI.
Memniopu3artiisi Ta efopu3aliis 3SHaYCHHS.

15. V yomMy mnossirae CyTHICTh KOHBEPCIi SIK ClIOCO0Y CIIOBOTBOPY? SIKi TOUKHU 30py
ICHYIOTh MIOJI0 TPHUPOAM IHOTO CHOCO0y cloBOTBOpY? SKuMu QakTopaMu
MOSICHIOETHCSI BUCOKA TPOAYKTUBHICTH KOHBEPCii B aHTTIHCHKINA MOBI1?

16. Sxi Buau ckopodyeHb BHU 3Haere? HaBeniTh mNpuUKIAIN. Sk MoxHa
KJacu(iKyBaTH aKpOHIMHU BiJMOBIAHO 10 (POHETUYHOTO aCMEKTY?
PexoMenoBaHa Jiiteparypa no remi:

Ocnogna:

1. Gelderen, Elly van. A History of the English Language / Revised edition, 2014.
—214p.

2. Barber Charles, Beal Joan C. The English language. A Historical Introduction,
2012 — 306p.

3. Dahl O. Tense and aspect systems. — Oxford, 2019.

4. Round up 6. Virginia Evans.Longman. 2021.
5. Hogg R., Denison. A History of the English Language. Cambridge University

Press, 2011. — 495p.

6. HaBuanpHuii MOCIOHWK 3 TpaMaTUKU aHTIiHCbKOi MOBU. Teopis 1 nmpaktuka / FO.
4. epkau, FO. B. 3agynaiicbka. — JIpBiB : Criosiom, 2017. — 108 c.

ooamkoea:

1. KopoTkuii Kypc JeKIiid 3 TeopeTHyHOi (POHETUKH AaHTIIHCHKOI MOBH:
HaBYaJIbHUHN MOociOHMK. [BaHO-DpankiBebk. 2021. 69 c. Anra. Ha o6xi. 3aron. @ A
Concise Course in Theoretical Phonetics

2. Introduction to Theoretical Phonetics of English : study guide / N. V. Tatsenko.
— Sumy : Sumy State University, 2020. — 199 p.

3. Kayxrenko 1O.O. [TopiBHsIIbHA TpaMaTHKa aHTIIIHCHKOT Ta YKPaiHCHKOT MOB. /

Kykrenko F0.0. — K., 2015. — 160 c..
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4. Kopyneup [.B. [lopiBHsuIbBHa THUIOJNOTIS aHTJINACHKOT Ta YKpaiHChKOI MOB. /
Kopynens [.B. — Kuis: JIubigs, 2015. — 238 c.

5. Kopyneus 1.B. IlopiBHsUIbHA THIIOJNOTIS aHTJIIMCHKOI Ta YKpaiHCBKOi MOB. /
Kopynens [.B. — Binnuis: Hoea Kuwura, 2013. — 464 c.

6. CyuacHa ykpaincbka moBa / A.Il. I'puimenko ta iH. — K.: Buma mkona, 2012, —
439 c.

7. FOmyxk LII. Ykpaincbka mosa. / FOuryk LIT.— K.: JIubine, 2014. — 640 c.
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Jlekuiiine 3aHATTA Ne 6

Tema Jexnii 6: BiuipHI cioBocmosydeHHs 1 ¢paseosnorizmMu. JlekcuyHa
BajieHTHICTh. Kiacuikatis ¢pazeonoriyaux oauHuilb. CHHOHIMIS, aHTOHIMIS Ta
noiceMist ppazeosiorizmiB. Jxepena moxopKkeHHs (paszeosiorizmiB. ETuMonoriuui
JoKepena aHTiichkoi MoBu. CKi1ajl Cy4acHOi JIEKCUYHOI CHCTEMHU.
OCHOBHi MOHATTA TeMM: BUIbHI CJIOBOCHONYYEHHS 1 (pa3eosorizmu,
kiacudikaiis (pa3eosIOriYHUX OJWHHUIIb, CHHOHIMIS, aHTOHIMIA 1 ToJiceMis
dpaseonoriaMiB  Ta DKepena iX TOXO/KEHHS, BJIACHOMOBHA JIGKCHKA
3aIO3WYCHHS, ACHMUIALIIS 3aNI03WYCHbB, CKJIaJl Cy4aCHOI JISKCHIHOI CHCTEMH, THUITH
CYy4YaCHHUX CJIOBHUKIB B aHTJTIMCHKIM MOBI.
Ilian Jgexmii :

1. CtpykTypa CTIHKHX CIOBOCIOJIY4eHb. METOIU NOCTIIKEHHS (ppa3eoiorii.

2.  Kunacudikamis ¢pazeonoriunux oauHuib. CHHOHIMISA (Ppa3eonoriuHux

OJTUHHIIb.

3. ®pazeosori3MH-aHTOHIMU.

4. Tlonicemis ppa3eoyOrYHUX OJUHULIb.

5. CruicTU4Ha XapaKTEPUCTHKA CTIHKUX CIIOTYYECHb.

6. Jlxeperna moxoKeHHs (ppa3eoori3mis.

7. 3amo3u4eHHs B aHTJIIMCHKINA MOBI.

8. BrnacHoMOBHa JIeKCHKA.

9. 3ano3u4eHHS 31 CKAaHAMHABCHKUX MOB. 3aII03MYCHHS 3 POMaHCHKHX MOB.

10.YeTBepTHii mIap JNTaTHHCHKUX 3alO3W4YeHb. EJIEMEHTH TperpbKoi MOBH.

3ano3u4eHHs 3 1HIINX FTePMaHChKUX MOB.

11. Acumisiig 3ano3nyensb. @oHeTHYHA aariTars.

12. Heonorizmu. Apxai3mMu Ta iCTOPU3MHU.
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Camocriiina po6oTa 1o remi:
1. Metoau pociimkeHHs (Hpa3eosorii: METOA CeMaHTUYHOI 11eHTudiKalii , METOA
OTOYEHHsI, METO]T (PPa3eoJIOTIUHOI 1IeHTU]IKALII].
2. Knmacudikamis ¢paszeonoriuanx omuuunp ( Bunorpamo B.B.); ctpykrypHO-
cemanTnyHa Kiacudikariis ( Kynin O.B).
3. Po3psau crumictuuHOi Kiacudikalii (ppas3eosioriaMiB:  PO3MOBHO-TIOOYTOBHI,
KHIDKHHH Ta MIDKCTHIILOBHH.
4. BnacHOMOBHI Ta 3amo3u4eH1 (ypa3eosiori3Mu.

5. I'pamaTtnyHa Ta JIGKCUYHA ACHMIJISIIIS.

6. BruiuB 3ano3uueHb Ha 00CAT CJIOBHUKA Ta CEMAHTUUHY CTPYKTYDY.

7. Opdorpadiuauii BIMB GpaHIly3bK01 MOBH.

8. IlpoimrocTpyiiTe HAABHICTh CKJIAJOBUX AHTIIHCHKOTO JIEKCHKOHY: KEIbTCHKI,
JATUHCHKI, CKaHJAWHABCHKI, (PPAHITY3bKi Ta TPEIbKI JEKCUYHI MPOIIAPKHU, a TaAKOXK
SIBUIIIA TPAMATUYHOI Ta JICKCUYHOI aCUMIJIALII].

PexoMenoBaHa Jiiteparypa no remi:

Ocnoena:

1. Gelderen, Elly van. A History of the English Language / Revised edition, 2014.
— 214p.

2. Barber Charles, Beal Joan C. The English language. A Historical Introduction,
2012 — 306p.

3. Dahl O. Tense and aspect systems. — Oxford, 2019.

4. Round up 6. Virginia Evans.Longman. 2021.
5. Hogg R., Denison. A History of the English Language. Cambridge University

Press, 2011. — 495p.

6. HaBuanpHUii MOCIOHWK 3 TpaMaTUKH aHTIiHCEKOI MoBH. Teopis 1 mpaktuka / 1O.
A. Hepkau, FO. B. 3anynaiicbka. — JIbBiB : Ciosom, 2017. — 108 c.

Mooamkoea:

1. KopoTkmii Kypc JeKIidi 3 TeopeTnyHoi (POHETUKH AaHTIIHCHKOI MOBH:
HaByaJIbHUM MociOHUK. IBaHO-DpankiBebk. 2021. 69 c. Anrn. Ha o6xi. 3aroin. @ A

Concise Course in Theoretical Phonetics
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2. Introduction to Theoretical Phonetics of English : study guide / N. V. Tatsenko.
— Sumy : Sumy State University, 2020. — 199 p.

3. Kayxrenko FO.O. IlopiBHsIIbHA rpamMaTHKa aHTIIIMCHKOT Ta YKPAiHCHKOi MOB. /
Kayxrenko F0.0. — K., 2015. - 160 c..

4. Kopynens 1.B. I[lopiBHsIBHA THIIOJIOTIS aHTJIIMCHKOI Ta YKpaiHCBKOi MOB. /
Kopysnenp 1.B. — Kuis: JIubinp, 2015. — 238 c.

5. Kopynens [.B. IlopiBHssIbHAa THMOJOTIS aHTIINCHKOI Ta yKpaiHCBKOI MOB. /
Kopynenp 1.B. — Binnuns: Hosa Kuura, 2013. — 464 c.

6. Cydacna ykpainceka moBa / A.Il. I'pumenko Ta iH. — K.: Buma mkomna, 2012. —
439 c.

7. FOmyxk LII. Ykpaiuceka mosa. / FOmryk [L.I1.— K.: JIu6ins, 2014. — 640 c.
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HHPAKTHUYHI 3AHATTA

HpakTnune 3anarTa Ne 1
Tema: 3aranpHi BiIOMOCTI MPO TepMaHChKi ~ MOBH. [lOXO/KEHHS aHTIIHCHKOT
MOBH.
I. TeopeTnyHi NMTAHHS:
1. ba3oBi HOHATTS 3 T€OpPii CydacHOi aHTIHCHKOI MOBH
2. 3arajibHa XapakTEpUCTUKA T€PMAHChKUX MOB SIK TUIKM 1HIO€BPOIEHCHKOI CIM'T
MOB
3. TloxomkeHHs Ta Mmepioan3allis iCTopii aHTIIHCHKOT MOBH.
I1. 3aBnannsn:
[linroryBatn pedepatu Ha Temu: «l'epMaHCbKI MOBM SIK OJHAa 3 TIpYyI
iHAo€eBponecbkux MoB. (CyyacHI Te€pMaHChbKI MOBM, iX TMOIIMPEHHSA Ta
kiacudikanis»; «JIIHrBo-icTOpUUHI 0COOIMBOCTI NEPIOAM3aLlil ICTOPIl aHTTIMCHKOT

MOBI.

27



IpakTuyne 3anaTTa Ne 2
Tema 2. 3aranpHa XapakTepucTuka (POHETHUHOI, TPaMaTUYHOI Ta CUHTAKCUYHOI
OyZ0BH Ta JIEKCUYHOTO CKJIaJy aHIJIIHChKOI MOBH HOBOTO MEPIONY.
I. TeopeTu4Hi NUTAHHS:

1. ®onernuHa Oy10Ba aHTIIIMCHKOT MOBH HOBOTO TIEPIOY.

1.1. 3MiHU B cCUCTEMI FOJIOCHUX.

1.2. 3MiHU B CUCTEMI PUTOJIOCHUX.

2. I'pamatiyuna OyoBa aHTTIIHCHKOI MOBH HOBOTO TEPIONY.

2.1. Mopdomnoriuna Oyaosa.

2.2. CuntakcnyHa OymoBa.

3. CTOBHUKOBUH CKJIa]l aHTIIIHCHKOT MOBH HOBOTO TIEPiOTY.

[TommpenHs aHrmiicbkoi MOBH 3a Mexi AHrii. HamioHansHi Ta TepuTOpiasibHI
BapiaHTH aHIJIICHKOI MOBH.

I1. 3aBnannsn:

[TinrotyBaTu pedepar 3a TeMoro:

e « Oco0IMBOCTI PaMaTUYHOI OYJOBH aHIIIHCHKOI MOBH HOBOTO MEPIOIY.
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IpakTuyne 3ansaTra Ne 3
Tema 3. YTBOpeHHS aHTIINCHKOI HAIIOHATLHOI MOBHM HAa OCHOBI JIOHJAOHCHKOTO
nianekTy. ['pamatuka B cucTeMHid KoHIemniii MoBH. MoBa sik cucteMa 3aco0iB
BHUPAXCHHS.
I. TeopeTnyHi NMTAHHS:
1. ®onernuHa Oy10Ba aHTIIIMCHKOT MOBH HOBOTO TIEPIOY.
1.1. 3mMiHU B cUCTEMI TOJIOCHUX.
1.2. 3MiHU B CHCTEMI IPUTOJIOCHUX.
2. 'pamatryHa Oy/10Ba aHTIIIMCHKOT MOBH HOBOTO TEPIOY.
2.1 Mopdosnoriuna Oynosa.
2.2. CuHTakcuyHa Oy10Ba.
3. CIIOBHUKOBUH CKJIaJ] aHTJIIHCHKOI MOBH HOBOT'O MEPiOy.
4. TlommpeHHs1 aHTIIIACHKOI MOBHU 3a MexX1 AHrmii. HamioHanbHi Ta TepUTOpialibHI
BapiaHTH aHTJIIICHKOT MOBH.
5. 'pamaTrka B cUCTeMHIM KOHIICTIIT MOBH

6. MoBneHHs SIK peasizailisi CHCTEMH MOBH B MPOIIECI KOMYHIKaITii.

I1. 3aBnanus:

[linroryBatu pedepaTu 3a TEMaMHU:

) «CTaHOBJIEHHS HAIIOHAJIBLHOI AaHIVIIACHKOI MOBM Ha OCHOBI JIOHIOHCHKOTO
JATICKTY».

e « Oco0IMBOCTI IPaMaTUYHOI OYJOBH aHIIIHCHKOI MOBH HOBOTO MEPIOAY.
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IpakTuune 3anaTrsa Ne 4
Tema 4: CunrtarmMaTHuHiI Ta TapagurMaTU4HI BigHOWIEHHsS. lepapXxis piBHIB
CErMEHTHUX OJMHUIIb. JICKCMKO-TpaMaTU4H1 KJacH CJIiB B Cy4acHIM aHTJIIHCHKIN

MOBI.

I. TeopeTnyHi NMTAHHS:

1. MoBHi oawHHUII 1 aBa (yHIAMEHTATBHUX THIHM BIJIHOCHH MK HHUMHU:
CHHTarMaTU4HI 1 MapaJurMaTH4Hi.

2. CerMeHTH1 1 CympacerMEHTHI OJMHHII MOBH. lepapXist piBHIB CErMEHTHUX
OJIMHUIIb.

3. I'pamatuuHi kaTeropii Ta iX MOBHE BUPaKEHHSI.

4. JlekcuKO-TpaMaTH4HI KJIACH CJIIB B Cy4acCH1{ aHTJIIMCHKIA MOBI.

I1. 3aBnanns:

1. TliarotyBatu pedepat no Temi «MOBHI OJIMHUII 1 ABa (YyHIAMEHTAIILHUX THUITH
BIJIHOCHH M1 HUMH: CUHTarMaTU4HI 1 MapaJurMaTuuHI»

2. IligroryBatu pedepar no temi «Pi3Hi miaxomu m0 kiacudikalii JEKCUKH Ha

YaCTUHU MOBH Ta HAa HAUOLIBII a€KBATHI 3 HUX)).
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IpakTnune 3anarra Ne 5

Tema 5: Kareropianbai BiacTuBOCTI iMeHHmKa. [IpoGnema karteropii pomy.
APTHUKIIb SIK IeTepMiHyI0Ya OJIMHULA CTIeUU(IUHOT TPUPOIU
I. TeopeTu4Hi NUTAHHS:

I. TeopeTnyHi NnUTAHHSA:
1. 3aranbHa XapaKTepUCTHUKA IMEHHUKA.
2. TIpobnema rpamMaTHUHOI KaTETOPii POy.
3. Kareropis uncna.
4. Kareropis BiIMiHKA.
5. /JlerepmiHallig IMEHHUKA apTUKJIIEM.
I1. 3aBnanns:

[TinroryBatu pedepar no temi «lIpodrema rpaMaTiyHOl KaTEropii poay».
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IIpakTuyHe 3aHATTA Ne 6
Tema 6: KateropianpHi BiacTUBOCTI AiecnoBa. Mopdoioriuna, (GyHKIIOHATbHA

Ta CTPYKTypHAa Kjacudikalii aHrIIHCbKUX TIECTIB

I. TeopeTnyHi NMTAHHS:

1. 3aranpHa XapaKTepUCTHKA JII€CIIOBA.

1.1. JliecmoBo sK HaWCKJIAJIHINIA YacTWHA MOBHU. Poiib mdieciioBa y peasmi3zartii
MpeAUKATUBHUX (DYHKITIH pEUEHHS.

12. TIlpouec, mnpeacTaBieHW B JIUHAMII, SK 3arajibHe KaTeropiaiabHe
3HAYEHHS J11€CIIOBA.

1.3. Oco60Bi 1 6e30c000B1 hopMH J1IECTIOBA.

14. Mopdonoriuna kinacudikaris aHTJIIACHKUX JI1E€CTIB.

15. CrpykTypa aHTTIHCHKUX Ai€ciiB. TUIN A1ECTIBHUX OCHOB.

16. dyskuioHanpHa — Kiacuikailis — aHIIHCBKMX  JI€ECTIB: CaMOCTIHHI,
HaIiBCaMOCTIIHI, CJIyKOOBI.

2. Oco6oBi ¢hopmu JieCOBA.

2.1. Kareropii ocobu 1 uncna.

2.2. Kareropis gacy.

2.3. Kareropis Buny.

2.4. Kareropis crany.

2.5. Kareropis cioco0y.

I1. 3aBnanus:

[linroryBatn pedepar Ha Temy «DyHKIIOHANbHA KiIacuiKalis aHrIiHChKUX
JIECITIB: CAaMOCTIIHI, HaIiBCAMOCTIiHI1, CTy>K00B1».

1. IlpoiumtocTpyiiTe BIACHUMH MNPUKIAJaMU 3alpONOHOBaHI (GopMu AieciiB abo
JECTIBHUX TPYII:

a) simple verbal predicate, synthetic form;

b) simple verbal predicate, different analytical forms;

c) simple verbal predicate, with an adverbial modifier;

d) compound predicates: verbal, nominal.
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2. Bu3zHauTe QyHKIIIIO TAKPECICHUX A1E€CTIB!
a) He looked white and beaten. (S. Leacock).

b) He was beginning to sound angry.

c) The weather continued dry and cold.

d) Go figure women out.

e) | continued to be glad for that.

f) How much do you think I make a week? — | didn’t know. — Take a guess.
(P.Roth).

g) The sky shone pale.

h) Was it a funny way to partition it (the house). (A.Christie).

3. IIpokomMeHTyiiTe BXKMBaHHSA (HOpPM Yacy, BHUIY, YaCOBOTO CITiBBiIHOIIICHHS;
BHU3HAYTE 1X 3HAYEHHS, BKAXXITh BUIIAJKHA HEUTpami3alli Ta TPAHCIO3UIl1 3HAYEHb:
a) I’m always saying stupid things ... (E. O’Brien).

b) Experience fades; memory still (Ch. Romney-Brown).

c) She was being very Russian tonight, clapping her hands and screaming with
laughter. (A. Christie).

d) Well before he arrived David knew that he had not wasted his journey.
(j.Fowles).

e) She’s always swallowing things. (A. Christie).

f) Iam leaving next month. (A. Christie).
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HpakTnune 3anarrsa Ne 7

Tema 7: CtpykTypHa Ta pyHKIIIOHaJIbHA KIacu}ikalii ciry>kO0BUX YaCTHH MOBHU
I. TeopeTnyHi NMTAHHS:

Cnyx00BI  cioBa K  JICCEMAaHTH30BaHI CAMOCTIMHI TOBHO3HA4YHI CJIOBA.
JonomixkHi miecnoBa. JliecnoBa-3B's3ku. CioBa-cyOCTUTYTH. 3aiMEHHUK ity
byHKIT popManbHOTro miamMeTa.

2. Ciry>k00B1 YaCTHHU MOBH.

2.1. Ipuitmennuk. CrpykTypHa Kiacudikamia mnpuitMmeHHukiB. KomOinaTtopHa
cnerudika.

2.2. Cnomyunuk. CrpykTypHa Kiacudikamis CcrnoaydHukiB. DyHKIIOHATbHA
kiacudikarisg. CroiydHi cIoBa.

2.3. Aptuxib. Jlekcuko-rpaMaTHYHE 3HAYEHHS O3HAUEHOCTI / HEO3HAYEHOCTI.
Kom6inaropna crienindika. OyHKIIS y peUCHHI.

2.4. Yacrka. Jlekcuko-rpamatuyHe 3HaueHHs. CTpyKTypHa Kiacudikallis 4acToK.
Komb6inaTopni oco6auBocTi. DyHKIIIS Y pEUCHHI.

3. Buryk. 3aranpHa xapaktepuctuka. CeManTu4Ha kiacudikaiiisi BUrykis. OyHkiis
y PEUYEHHI.

4. CnoBa-BiANoBI/l. 3arajibHa XapakTepucTuka. OyHKIIA.

5. MopnanbHi cnoBa. 3araibHa XapaKTepUCTHKA.

I1. 3aBnanus:

1. IligroryBatu pedepar nmo temi: «KomOiHaTopHa crnenudika apTUKIIB Ta ix

CUHTaKCUYHA (DYHKIIIS.

2. Buznaute ¢hopmy cniocoOy il B 3alIPOINIOHOBAHUX PEUCHHSIX:

2.1 «It would be worse than before if | should lose you know.»

2.2 «l wished she would not always treat me as a child.»

2.3«She had suggested that Abraham arrive precisely at one-thirty.»
2.4 «Hooker repeated the name as if he had never heard it before.»

2.5 «Perhaps it was essential that somebody should investigate them.»

3. VTBopiTh OUIBII BBIWIMBI PEYCHHS, BUKOPUCTOBYIOUM pi3HI 3aco0u

cy0’€KTUBHOI MOJIAJIbHOCTI.
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3.1Pass me the salt.

3.2You can’t smoke here.

3.3.You don’t quite realize the danger.

3.41I think this isnt’t the real reason.

4. TlinroryBatu pedepar mo temi: «KombiHatopHa crienudika apTUKIIB Ta iX
CUHTaKCHYHA (DYHKITIS.

5. Buznaute ¢popmy criocoOy i B 3aIIpOINIOHOBAHUX PEUCHHSX !

5.1 «It would be worse than before if | should lose you know.»
5.2«l wished she would not always treat me as a child.»

5.3 «She had suggested that Abraham arrive precisely at one-thirty.»
5.4 «Hooker repeated the name as if he had never heard it before.»

5.5 «Perhaps it was essential that somebody should investigate them.»

6. VYTBOpiTh OIBII BBIWIMBI pPEUCHHSA, BUKOPHCTOBYIOUM pIi3HI 3aco0u
cy0’€KTUBHOI MOJIAJIbHOCTI.

1. Pass me the salt.

2. You can’t smoke here.

3. You don’t quite realize the danger.

4. 1 think this isnt’t the real reason.
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I[pakTuune 3ansarrs Ne 8
Tema: CrpykTypHa Ta (QyHKIIOHaIbHa Kiacudikamii pedeHb. AKTyalbHE
YJieHyBaHHs peueHb. KOMyHIKaTUBHI TUIH pEYEHb
I. TeopeTu4Hi NUTAHHS:
1. CuntarmMatuyHi 3B's13kU C1iB. OCHOBHI OJMHMIII CUHHTAKCHCY: CJIIOBOCIIOJIYYCHHS
1 peUCHHS.
2. CnoBocmnonyueHHs. 3araibHa XapakTepUCTHKA.
3. Peuenns. CtpykTypHa Kinacudikaris peueHb.
4. AKTyanbpHe WICHYBaHHS PEYEHHS.
5. KoMyHIKaTUBHI TUIIN PEYECHb.
6. [Ipocte peueHHsI.
6.1. ITizmeT 1 MPUCYAOK SIK OCHOBHI €JIEMEHTH MPEANKATUBHOI CHCTEMU PEUCHHS.
6.2. IpyropsiiHi YWieHH peYCHHS.
6.3. [lopsi1ok CIliB y MPOCTOMY MOIIMPEHOMY PEUCHHI.
6.4. PeueHHss 3 OgHUM TOJIOBHMM 4WieHOM. Heo3HadueHO-0c000BI pEUCHHH.
be3oco0oBi peueHHs.
6.5. Emimcn.
I1. 3aBnanns:

1. ITigrotyBaTu pedepar mo temi «CTpyKTypHa Kiacu]ikaiiis peuecHb.

BuzHaure CTpyKTypHUI TUII HACTYITHUX PEYEHbB:

1. | offered him my handkerchief and he accepted it with fervent protestations of
thanks.

2. A shadow of a grin showed itself on the man's lips, however he remained silent.
3. His remarks were witty, or so they seemed to us.

4. You don't seem to remember anybody's name, it is so irritating sometimes.

5. Either he didn't read the document carefully, or he didn't see the implication of
it.

6. There were a few moments of suspense, then he turned round, saw me and
came straight over.

7. Itis not at all clear how they will accept the proposed treatment.
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8. | asked her if there was an equally polite acknowledgement on the part of the
publishers.

9. We saw that the old man had finished his scotch.

10.How he managed to be so persuasive beats me.

11.1t was our impression that things were not quite that bad.

12.The fact is there is growing suspicion of foul play on their part.

13.1t annoyed the assistant managing editor that Pete hadn't reported at once.

14.That there were other problems to be weighed sounded like good advice.

2. [IpokomMeHTylTe peueHHs 3 KOMYHIKATUBHOI TOYKH 30DY:

1. T wonder why they come to me about it (M.Mitchell).

2. How can a woman be expected to be happy with a man who insists on treating
her as if she were a perfectly rational being? (J.Pedersen).

3. I think it’s time you were going back to bed (M Atwood).

4. Don’t cross the bridge till you get to it (J.Pedersen).

5. Joke people and you make enemies (E. Hemingway).
6

. «You have a husband?»

. Busnaute tun npeaukainii (IepBUHHMMA, BTOPUHHUHN, IMILTIIIATHHI).
. He likes his women thin.

. Do they expect us to stand?

. Let’s go apartment — hunting.

3
1
2
3. She stood their dry-eyed.
4
5. Her baby blue eyes were wide as ever.
6

. Arriving the station she found it empty.
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IIpakTnune 3aHATTA Ne9
Tema: CxrnanHe pedyeHHs SIK MOJINpeIUKaTUBHA CTpyKTypa. CKIagHOCypsaHE Ta
CKIaAHOMiApsiHe peueHHs. CloaydYHUKOBI Ta 0€3CIOMyYHUKOB] THUITH 3B A3KY.
I. TeopeTu4Hi NUTAHHS:
1. CkiagiHe peueHHs sIK NOJINpeauKaTUBHA CTPYKTYpa.
2. CxiagHOCYypsIHE 1 CKIIAIHOMIPSAIHE PEUCHHS.
3. CrnomyyHUKOBUN 1 O€3CMONYyYHUKOBHIA THMH 3B'SI3KY pEUYCHb Yy MeEXax
CKJIQJIHOTO PEUCHHS.
4. CTtpykTypa CKIaJHOMIIPSIIHOTO peueHHs. Tunu niapsaaHux peueHb.
5. Ilpsma 1 HenpsiMa MOBa.
I1. 3aBnanns:

1. IlinroryBatu pedepat no teMi «CKIaTHOCYPSAHE 1 CKIAJHOMIAPSATHE PEUCHHS.

2. PosrnsHbTe HaBeleHI HWKYE CKIATHOCYpsaHI peueHHs. [IpokoMeHTyiTe ix
CTPYKTYpY Ta 3HAYEHHS.

2.1 His idea was to ease the tension, but Mrs Clemence threw him a glance of
reproach.

2.2 Her step was more dancing than walking and, in spite of her black dress, there
was nothing but joy in her whole attitude.

2.3There's something awfully consoling about you, you make things so simple.
2.4There was nothing offensive in her words, but he put his own construction on
her change of tone.

2.5He had no children or near relations to be spared, so he did not fear publicity.
2.6 | quite agree with you, the villain ought to be punished, but the cost has got to
be reckoned.

2.7He ripped open the envelope, and a thick enclosure fell out on the table.
2.8Either he had recovered from his panic of the night, or he pretended to have.
2.9The blue upholstery won't go with the yellow stair-carpet, nor will it go with the

brown woodwork.

3. PosrnsubTe 3ampomoHoBaHi CKIaAHI pedeHHs. BkaxiTh Ha pi3HI BUIU

MPUCITIBHUKOBUX PEUYEHb.
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3.11f you continue in this, way you will break your mother's heart!

3.2Since the newspapers were covering the search closely, there was no point in
his reserve.

3.3There was a moment of strain, it seemed as though neither of them knew what
to say next.

3.4He said George was too nice a kid to make a good cop, even if he had brains.
3.5Lady Castlewood was as much cast down by this news as Miss Beatrix was
indignant at it.

3.6 The stewardess hurried along the aisle to where the sick passenger lay moaning
with eyes closed.

3.7As he ticked off points on his fingers my elation quickly subsided.

3.8The door gave a little but came back as though somebody was holding it against
me.

3.9When she was through she hung the phone back on a hook.

3.10I'm doing it as | was told, so you may as well spare your sarcasm.

3.11As her lips smiled, her eyes didn't lose their tragic expression.

3.12.1 was just curious, though it wasn't any of my business.
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IpakTuune 3ansarra Ne 10
Tema: MopdemHa cTpykTypa aHTIIiicbkoro ciioBa. OCHOBHI Ta APYTOPSAHI THITH
CJIOBOTBOPY. MoOBHa cemaHTHKa. TUNU 3HaY€Hb Ta CEMAHTUYHI 3MIHHM CJIOBA.
Jlexcuko-ceMaHTHYHA KiIacu(]iKallisi CIOBHUKOBOTO CKJIaay. Teopis CeMaHTUIHOTO
OJISL.
I. TeopeTnyHi NMTAHHS:
1. MopdemHa CTpyKTypa aHTIIHCHKOTO CIIOBA.
2. Adikcaris. [pedikcu.
3. Cybikcu sk nepuBalliifHi €IEMEHTH.
4. KoM0OiHyt04a 3JJaTHICTh OCHOB 1 a()iKCIB.
5. ETumonoriuauii moai adikcis.
6. CxagHi cjoBa, iX TBOPEHHS Ta Kiacudikaris.
7. JpyropsiiHi TUIU CJIOBOTBOPY: CKOPOYEHHs, OJeH[ (TENECKOIisf), yMIIAYT,
yepryBaHHs HaroJiocy, 3BOpOTHUM ci10BOTBip, PumoBani kom6inanii. Konsepcis sk
MOP(OJIOTO-CEMaHTHIHE ITEPETBOPCHHS.
8. Tunu 3Ha4YEHb.
9. 3MiHa 3HAYEHHS CJIOBA.
10. IMonicemis ciosa.
11.0OMmoHiMis. Jlekcuko-cemaHnTH4YHA Kiacudikailis CIIOBHUKOBOTO CKIIAY.
12. CuHoHIMH.
13. AHTOHIMHU.
14. Teopist CECMaHTUYHOTO TIOJISL.
I1. 3aBnanus:
1.ITigroryBatu pedepart no temi « OCHOBHI Ta IPYTOPSAHI TUIIA CIOBOTBOPY».
2. BuxonaTtu BrmpaBu BignosigHoro posaity Morphological structure of English

words , wo € posmiwenumu y /looamkax.
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IIpakTuyne 3anaTTa Ne 11

Tema: BinpHi cnoBocnonydeHHs 1 ¢paseonorisMu. JlekcuuHa BaJeHTHICTb.
Knacudikaris ¢pazeonoriuaux oauHuilb. CHHOHIMIS, aHTOHIMIA Ta TOJiceMis
dpazeonorizmiB. [[kepena moxomkeHHs GpaseonorizmiB. ETuMonoriyai mrepena
aHrmiicekoi MoBU. CKiaj CydyacHOI IGKCUIHOT CUCTEMH.
I. TeopeTuHi NUTAHHSA:
1. BinbHi crioBoCTIONYYEeHHS 1 (Ppa3eoIOTI3MH.

. JlexcuuHa BaJIEHTHICTD.

®dpa3zeosoris Ik MOBHA TUCIMILTIHA.
. CTpyKTypa CTIMKUX CJIOBOCIIOIYYECHb.

. MeToau nocmipkeHHs (Pppa3eoiorii.

2
3
4
5
6. Knacudikaris ¢hppa3eosoriyHuX OJUHULIB.
7. CuHOHIMIS (Dpa3eoqOTIYHUX OJUHHUIIb.
8. dpazeonorizMu-anToHiMu. [TomiceMis ¢ppa3zeonoriYHIX OTUHUIIb.
9. CrunicTiyHa XapaKTePUCTUKA CTIMKHX CIIOTyYCHb.
10. Ixepena moxomkeHHs (Ppa3eosiori3mis.

11. 3ano3uyeHHs B aHTIIMCHKIN MOBI.

12. BnacHOMOBHa JICKCHKa.

13. 3ano3uyeHHs 31 CKaHAMHABCHKUX MOB. 3aITO3MYCHHS 3 POMAaHCHKHUX MOB.

14. YerBepTuil miap JTAaTUHCHKUX 3aMO3W4YeHb. EJEMEHTH TperpbKoi MOBHU.
3ano3uveHHS 3 iHITUX TePMaHChKUX MOB.
15. Acumimdis 3anmo3nyeHb. PoHeTHYHA a1arrTaris.
II. 3aBaanns
1. ITinrotyBatu pedepar no temi « CTpyKTypHO-CEMAaHTHU4YHA Ta (PYyHKIIOHAIbHA
kiacudikaiiis ppa3eoqOTIUHUX OJJUHULIIE.

2. IliagrotyBatu pedepar mo TeMi «3amo3WyYeHHs 13 CJIOB’STHCBKUX MOB B

aHTJIICHKIA MOBI Ta YKPaTHChKO-aHTIIIMCHKI JISKCUYH1 BIJIOBITHOCTD.

3. Bukonatu BmpaBu Mmoo Kiacudikaiii — aHTIINCHKUX (pa3eosori3MiB  Ta

CEMAaHTUYHUX BIJTHOLLIEHB Y (Ppa3eoJIorii, U0 € 3aPOINIOHOBAHUMU Y /lo0amKax.
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JOJATKH

EXERCISES ON HOMONYMITY OF ENGLISH LEXICAL UNITS

Morphological structure of English words

Exercise 1. State the suffixes homonymous to those given in bold type and give
their meaning.

1. Believing is forgiving. 2. You can't pick relatives, but you can pick friends. 3.
Why be so unfriendly? 4. Actions speak louder than words. 5. The old guard dies
but never surrenders. 6. Short-tempered people are hard to deal with.

Exercise 2. Translate the sentences. Comment on the use of suffixes -s and -‘s.

1. Enthusiasm works wonders. 2. There was an explosion in the glass works. 3.
There aren't many authorities on physics here. 4. The project has been approved by
the authorities. 5. What are the latest developments? 6. Do not scatter yourself in
so many directions. 7. Follow the directions. 8. He was buried with military
honours. 9. When translating, translate thoughts, not words. 10. Do not exceed
your powers. 11. Have the prescription filled at the chemist's. 12. It's yesterday's
news. 13. You get value for your money at Macy's. (Advertisement). 14. Sugar
catches more flies than vinegar.

Exercise 3. Translate the sentences. Give the words cognate to those in bold type
but different from them due to the presence or absence of the suffix -s and define
their meaning.

1. a) Cloth is material made by weaving of wool, cotton, silk, etc. A cloth is a
piece of this material used for a special purpose, as a dish cloth (for washing
dishes, plates, etc.); a table cloth (one of white linen, put on the table at meal
times). (A dictionary definition). 2. They went in the opposite direction. 3. His
brother graduated with honours. 4. She is not interested in the humanities. 5. The
travellers had to go through the customs first. 6. They went to the pictures to
while away the time. 7. The defendant was cleared but had to pay the damages. 8.
The troops have been kept in the country since the disturbances began. 9. | beat

him at draughts. 10. The talks will not be resumed until the differences are
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removed. 11. He spoke mainly about the latest developments in Northern Ireland.
12. He was told to apply to the local authorities. 13. The American Constitution
divides the powers of the Government into three branches - the executive, the
legislative and the judicial. 14. Clothes make the man. 15. What is the driving
power that animates him? 16. If the work is worth doing, it is worth doing well.
17. Perfume and liquor are liable to duty. 18. Custom is second nature. 19. A
guard of honour is a number of persons (e.g. soldiers) chosen to escort a
distinguished person in order to show respect. (A dictionary definition).

b) Fill in the blanks choosing the right word.

authority, authorities

1. The US Constitution gives Congress ... to make laws. 2. | have no ... to allow it.
3. He was reprimanded by the ... . 4. He is no ... on phonetics. 5. Report to the local
... . 6. 1 ordered him to be taken to the ... .

cloth, clothes

1. Do not judge people by their ... . 2. The child has outgrown his ... . 3. They are
cut from the same ... . 4. Cut your coat according to your ... . 5. She bought a length
of ... . 6. No man can make a good coat with bad ... .

damage, damages

1. The fire caused a lot of ... . 2. They had to repair the recent flood ... first. 3.
You'll have to pay the ... . 4. When do you think the ... can be repaired? 5. The ...
caused is estimated at four million dollars.

disturbance, disturbances

1. Apologise for the ... you've caused. 2. Urgent measures were taken to deal with
the ... . 3. The troops will not be withdrawn till the end of ... .

duty, duties

1. It is the ... of every citizen to defend his country in case of war. 2. Public
officials may be removed from office for failing to perform their ... . 3. You'll have
to pay customs ... on these goods. 4. The signal from Nelson's flagship read

"England expects that every man will do his ... . 5. One must learn to delegate one's
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talk, talks

1. My ... with George didn't help any. 2. The ... will be resumed the moment the
new Prime Minister takes office. 3. It will cause a lot of ... among the staff. 4. A
joint communique was issued after the ... .

Exercise 4. Give a) form-changing suffixes which have homonyms; b) word-
formative affixes having homonyms; and c¢) word-formative affixes having
homonymous form-changing affixes.

Exercise 5. The forms of what words are words given in bold type. State what
peculiarities of the English language are illustrated with the help of the examples
given below.

1. a) Reduce troubles to their proper proportions. 2. What troubles you today will
amuse you tomorrow. 3. Milk is good for everybody. 4. It was done for your own
good. 5. Rain drops patter on the window pane. 6. If production drops, prices will
go up. 7. I'll be surprised if he backs a loser. 8. Paper backs cost cheap. 9. Gulf
depths yield oil. 10. The corn yield has risen by more than 40 per cent. 11. Empty
vessels make the greatest sound. 12. Return empties here. 13. The river empties
into the ocean. 14. The students room together. 15. The students' room is upstairs.
16. The flower faded. 17. Some flower at the room temperature. 18. Fortune
favours the brave. 19. Be thankful for small favours. 20. Sweets cause tooth
decay. 21. They are devoted to the common cause.

b) Translate the sentences using a dictionary. What peculiarities of English can
hamper the translation?

1. Milk shakes taste sweet. 2. Persistent blame saps selfconfidence. 3. Serve the
wine chilled. 4. Ink stains come out. 5. Apply brakes parking on steep incline. 6.
Goods purchased are not refundable. 7. Beetles drone but flies buzz. 8. Can meat
and fruit. 9. Drought spells disaster. 10. Choice cuts cost dear. 11. Plants discharge
gas. 12. Air pockets cause bumps. 13. Lemon drops taste nice. 14. Anger breeds
false courage. 15. Brake cars at curves. 16. Charge off the taxi fares to business
expenses. 17. Wood smoke woke me. 18. Damp napkins keep sandwiches moist.

19. The book features animals. 20. Soft water leaves hair lustrous. 21. Birds hawk
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insects. 22. Fashion favours pure new wool. 23. Automobile exhaust gases foul the
air. 24. Credit cards spread the cost over a period of time. 25. Such clothes date.

The classification of the vocabulary in accordance with the similarity of forms

Exercise 6. State whether the meanings given below are those of polysemantic
words or homonyms. Substantiate your judgments.
fast: 1) miynuii, cmitikuit;, 2) weuokutl, weuoxicnutl, SCO0P: 1) cencauiiina nosuna,
wo onyonikosana y 2azemi 00 ii noseu 6 iHwux 2azemax; 2) cosok, Kieut; Spleen:
1) cenesinka; 2) myovea, pozopamyeanns; date: 1) oama; 2) nobauenns; gag: 1)
Kkasan; 2) pennika, sikoi Hema y mexcmi n’ecu, imnposizayis, board: 1) nracmuna 3
oepesa, oowra ( Kiacha, waxmamna); 2) xapuyeanus, cmin, 3) npasiinmHs, paoa,
komimem; ham: 1) wunka, oxicm; 2) nocana epa.

Exercise 7. Name the contexts in which: a) the meanings of one and the same
words and b) the meanings of homonyms are realized. Substantiate your judgment.
yield to a temptation, yield good results; a game of billiards, shoot game; resist
the enemy, resist a disease; worn clothes, a worn cliche; rain and hail, to hail
smb.; the spring of a watch, in spring and in autumn; on page five, a page, a
receptionist and other hotel attendants; tie a knot, be tied up with a client; be deaf
and mate, a mute vowel; at the water edge, the edge of a knife; a fast train, a hard
and fast rule; a post office, a lamp post; the key to a room, the key to a problem.

Exercise 8. Translate the sentences. Name the words which have homonyms and
give their meanings.

1. No drug can grow hair once hair roots have died. 2. The relief supplies flown to
the earthquake victims arrived in time. 3. The idea hardened to resolve. 4. The
author names names and pins the blame. 5. People humour the sick. 6. Crowds jam
river fronts on holidays. 7. Lower the production costs. 8. Lower production costs
will open up new prospects for the application of the chemical. 9. Manufacturers
style dresses and coats for mass appeal. 10. Starvation wages spell poverty for

breadwinners. (Morning Star). 11. The woods harbour game.
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Exercise 9. Read aloud and translate the following sentences. Find homonyms in
the text and state their type.
1. Excuse my going first, I'll lead the way. 2. Lead is heavier than iron. 3. He tears
up all letters. 4. Her eyes filled with tears. 5. In England the heir to the throne is
referred to as the Prince of Wales. 6. Let's go out and have some fresh air. 7. It is
not customary to shake hands in England. If the hostess or the host offers a hand,
take it; a bow is sufficient for the rest. 8. The girl had a bow of red ribbon in her
hair. 9. Mr. Newlywed: Did you sew the button on my coat, darling? Mrs.
Newlywed: No, love. | couldn't find the button, so I just sewed up the button hole.
10. Do not sow panic. 11. He took a suite at the hotel. 12. No sweet without sweat.
13. What will you have for dessert? 14. The sailors did not desert the ship. 15. He
is soldier to the core. 16. The enemy corps was routed. 17. The word 'quay' is a
synonym for 'embankment’. 18. The guests are supposed to leave the key with the
receptionist. 19. When England goes metric, flour will be sold by the kilogram. 20.
The rose is the national flower of England. 21. In England monarchs reign but do
not rule. 22. The rain in Spain stays mainly in the plain.

Exercise 10. Read aloud and translate the following word combinations. Name
the words homonymous to those in bold type and write them.
sew on a button; pay one's fare; have fruit for dessert; fine weather; the sole of a
shoe; and apple core; trim a fir tree; walk along the quay; pour oil on troubled
waters; kill smb. with one's bare hands; a world fair held in Japan; Irish by birth;
speak in a hoarse voice; iron ore; made of lead; a piece of news; look pale; poll
votes; soft fur; the only heir; buy things at a sale; a suite of rooms; the Sahara
desert; bore a hole; a juicy pear; tear up a paper; coarse sand; travel in a lower
berth; lie to smb.; have a fair trial; rest on one's oars; rain and hail

Exercise 11. Rewrite the following filling the gaps with the necessary words in
the required form.
1. Out of ... out of mind (cite, site, sight). 2. Do not look a gift ... in the mouth
(horse, hoarse). 3. It never rains, it ... (pours, paws). 4. No ... without sweat (sweet,

suite). 5. Do not run with the ... and hunt with the hounds (hair, hare). 6. All is ... in
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love and war (fare, fair). 7. Fame is chiefly a matter of ... at the right moment (die,
dye). 8. When two people ride the same ..., one must ride behind (horse, hoarse).
Exercise 12. State in what forms the following homonyms coincide.
a paw, to pour; air, an heir; to die, to dye; to sew, to sow; to lead, lead; to desert, a
desert; to lie (nmexxarn), to lie (Opexatn).
Exercise 13. Write the following phrases to dictation.
a polar bear; have fruit for dessert; sew on a button; soft fur; an heir to the title; at
the head of a corps; to pay one's fare; after the sun rise; to dye wool
Exercise 14. Translate into English in written form.
[IpumuTy TYI3UK; €IMHUN CHaJKOEMEllb, B3ITH Ha jJecepT (DPYyKTH; IUBI3ISL Ta
KOPIIYC; 3alllIaTUTH 3a HpO'l'BII; Kolla4ya Jialia, sJIMHa, XYTpoO, BCIIMi,[[B; rapHa
NOro/a; 3aji3Ha py/ia; BACOKUH KaOIyK; HACTYITHOTO THXKHS
Exercise 15. Render the content of the following jokes. State on what linguistic
phenomenon they are based.
« A lady has just purchased a postage stamp at a post office. "Must I stick it on
myself?" she asked.
« "Positively not, madam," replied the clerk. "It will accomplish more if you

stick it on the envelope.”

« A Scotchman was going on an excursion to New York. He handed the agent
a ten-dollar bill as the agent called "Change at Jersey City."
« "No jokes now - | want my change right away?" said the frightened

Scotchman.

. She: Now that we're engaged, dear, you'll give me a ring, won't you?

« He: Yes, dear, certainly. What's your telephone number?

« "When rain falls, does it ever get up again?"

o "Yes, in dew time!"
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. "What's the difference between soldiers and girls?"
« "The soldier faces powder. Girls powder faces."
* % %
FOR DRAFT DODGERS
Sign on a window display featuring men’s heavy underwear: “Young Men!
Here’s How to Beat the Draft.” And, indeed, the disease the male population in the
USA is most of all afraid to catch nowadays is draft. But intelligent men say it
could be prevented by keeping not windows and doors shut but war mongers.
* % %
ENGINEER TERMS
A class of cadets were getting their introduction to engineer support techniques in
river crossing operations. The instructor explained how a pontoon bridge was
constructed. He described how pontoons were floated into the far shore and the
secured to deadmen.
After the lecture a cadet asked the instructor if he was really serious about the
deadmen. “Yes”, replied the instructor. “They hold the bridge”.

“But,” persisted the cadet, “do you use ours or the enemy’s?”

* * %

SAME FEELING

First Pilot: “It makes me cross to see [ haven’t enough altitude.”

Second Pilot: “It makes me soar, t00.”

* * *

NOT ON HIS MENU
The junior officer of the deck was a young man fresh out of training school. One
day, tired after an hour of strutting back and forth on the bridge, he lowered
himself comfortably into the captain’s chair.
The officer of the deck who was a lieutenant, could stand it no longer, “Ensign
Smith, what did you have for chow this morning?”

“I believe I had oatmeal, toast, and coffee, sir.”
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“That’s what 1 figured,” said the lieutenant firmly. “I didn’t think you had

scrambled eggs, so get the heck out the captain’s chair!”

* * *

OUT OF DANGER
A soldier going overseas on a ship, in a gale of wind, being full of fears, cried
out: “We shall go to the bottom — mercy on us, how my head swims!”
“Well, soldier,” said a seaman, “you’ll never go to bottom while your head

swims.”

* * *

NO ATTACHMENT
“Missed the boat, man?” said a sympathetic witness to the perspiring seaman
apprentice who was just too late from liberty leave.
“Not much. I never really had time to get attached to her,” snapped back the

Seaman.

* * *

GUNNERY WISE
Ship’s Cook: “Have you ever been to sea before?”
New Assistant: “Yes, I used to be a gunner in the Navy.”

Ship’s Cook: “Good, can start in shelling them peas.”

* * *

HOW to RAISE the STRENGTH of the NAVY
Question: “What do you think would be the quickest way to raise the strength of
the Navy in case of an atomic war?”

Answer: “Why, just to increase the number of berths.”

Exercise 16. Read aloud and translate the sentences. Name the paronyms of the
words in bold type and state their meaning.
1. On November 9 the newly elected Lord Mayor of London goes in a horse-

drawn coach to the Law Courts to present himself to the Lord Chief Justice. 2. The
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jury are twelve men chosen to decide who has the better lawyer. 3. The context
helps to understand the meaning of the word. 4. He was waving his hand to us
from the pier. 5. Traffic laws in the USA vary from state to state. 6. The American
word for 'petrol' is 'gas'. 7. Paul Griffiths will poll more votes. 8. Wonders never
cease. 9. He is an eye specialist, not a surgeon. 10. The woman lost
consciousness. 11. Conscience in some people does not keep them from doing
things but prevents them from enjoying it. 12. Clay soil holds too much water and
remains muddy after a rain. 13. His career was ruined. 14. There is no dairy shop
in this neighbourhood. 15. Modal verbs do not express action. 16. The words
‘corps' and 'corpse’ both sprang from the Latin word ‘corpus’ (a body). 17. How
long did you have to queue for the tickets? 18. He was summoned to the
Personnel Department. 19. The coast is clear. 20. A man has less courage than a
woman. Try to imagine one with twelve cents in his pocket trying on seven suits of
clothes. 21. "Oh, mother! Just look at that man. He hasn't a hair on his head.”
"Hush, dear, he will hear you." "Oh, doesn't he know it?" 22. Doctor: All you
require is more outdoor life; walk two or three miles every day. What's your
business? Pattent: I'm a letter carrier." 23. Professor. Before we begin the
examination, are there any questions? Student: What's the name of this course?"
24. The pub in England is a place where one can drink beer, discuss local news,
talk politics or play darts. 25. If you smoke, you should travel in a smoking
carriage.

Exercise 17. Fill in the gaps choosing the right paronym in an appropriate form.
campaign, company
1. The election ... in England lasts about a month. 2. It was Napoleon's last ... . 3.
When ... stays too long, treat them like members of the family and they'll soon
leave. 4. Misery loves ... . 5. Come along for ... . 6. Two are ..., three are none. 7.
The film ... merged. 8. Don't talk about your diseases in ... .

canal, channel
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1. The Panama ... was opened in 1914. 2. The banks of Venice's ... need
reinforcing. 3. She looks as if she had just swum the English... . 4. The film is
devoted to the builder of the Suez ... . 5. The Great Lakes are connected with ... .
cause, course

1. Let things take their ... . 2. They are devoted to their common ... . 3. You should
decide on the ... of action. 4. He will have died in a good ... .5 The ... of justice is
never furthered by shouting. 6. In the... of time he will realise it. 7. All the deaths
were from natural ... . 8. There is no ... for worry.

cease, seize

1. When did they ... power? 2. The music ... but nobody moved. 3. When did the
hostilities ...? 4. Wonders never ... . 5. Why didn't you ... the chance? 6. He ... the
boy by the sleeve. 7. The noise ... .

conscience, consciousness, conscientious

1. He must have a guilty ... . 2. The synonym for 'faint' is 'lose...". 3. ... is the voice
that tells you not to do something after you have done it. 4. He is a ... student. 5. I'll
do it with aclear ... .

context, contents, contest

1. | don't remember the ... of the letter. 2. The ... can change the meaning of the
word. 3. Who won the... ? 4. I've never come across the word in this ... . 5. Look it
up in the table of ... . 6. Have the ... of the bottle tested.

crash, crush

1. The lamp ... to the floor and the bulb burst. 2. The aircraft ... into the side of the
hill. 3. He ... the paper cup and threw it away. 4. ... the ice. 5. The enemy was ... .
6. He was ... by grief. 7. Put the flowers in a box not to ... them. 8. The train ... into
a goods train. 9. The clothes are all ... . They need pressing. 10. The uprising was
... 11. The roof ... . 12. The plane ... on landing.

dairy , diary

1. Holland exports... produce. 2. When working at the book he made use of the
composer's letters and ... . 3. Have you ever kept a ...? 4. Milk is sold at ... shops. 5.

Butter, milk and cream are ... products.
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human, humane

1. Such is ... nature. 2. The tragic loss of ... lives must be prevented. 3. Don't judge
him so severely. Everybody is ... 4. It was a ... act. 5. He is a ... spider. 6. It's
contrary to ... nature. 7. Jackdaws can be taught to make ... sounds. 8. It may be put
down to ... weakness.

lie, lay

1. Uneasy ... the head that wears a crown. 2. The foundation stone of the Albert
Hall was ... by Queen Victoria. 3. That's where all her trouble ... . 4. On Armistice
Day the Queen ... the wreaths at the Cenotaph. 5. Avoid ... in the sun. 6. You are
not feeling well. Go home and ... down. 7. The table was ... for three. 8. Do not Kill
the goose that ... the golden eggs. 9. Exacting requirements were ... down. 10. You
can have linoleum ... only in the kitchen. 11. You'll have to ... low for some time
lest they should suspect anything. 12. The shower ... the dust. 13. The town ... in
ruins. 14. The cornerstone of the White House was ... by George Washington. 15.
You don't quite realise what difficulties... ahead. 16. The rabbit sometimes... a trap
for the fox. 17. An orator is a fellow who is always ready to ... down your life for
his country. 18. More than a hundred ships were... idle at the port when the strike
was on. 19. I ... my wife beneath this stone for her repose and for my own.
(Epitaph).

personal, personnel

1. He said he was a ... friend of the President. 2. The files are kept at the ...
Department. 3. The door was marked 'Airline ... only'. 4. Present at the briefing
were the flying officers as well as the ground ... 5. May | ask you a ... question? 6.
The ... of the hospital must be prepared for any emergency.

price, prize

1. I'll buy it no matter what the ... . 2. You will get a... for correct answers. 3. Who
got the ...? 4. Everything has got a ..., just find out the amount. 5. A cynic is a man
Who knows the ... of everything and the value of nothing.

quite, quiet
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1. "How old is your grandmother?" "I don't know but we have had her for ... a
while." 2. Keep... . 3. "How about going out tonight?" "I would rather have a ...
evening at home." 4. | ... forgot about it. 5. All is ...
rise, arise, raise, arouse, rouse
1. The people ... to defend their country. 2. They ... their glasses and drank to
absent friends. 3. Everybody agreed that it was necessary to ... the standard of the
training. 4. The taxes were ... . 5. By how much did the taxes ... ? 6. His eyebrows
... in surprise. 7. It had been raining and the water in the river ... . 8. His words ...
everybody's indignation. 9. The problem will be solved if unemployment falls and
production ... . 10. You won't be allowed to enter the hall after the curtain ... . 11.
When did the sun ... yesterday? 12. Don't ... dust. 13. The cost of living has ...
considerably. 14. He ... and greeted the newcomers, 15. The workers demanded
that their wages should be ... . 16. What ... your suspicions? 17. You needn't ...your
voice. My hearing is perfect. 18. Take a cruise. It will ... you. 19, We were ... by
loud voices. 20. His spirits ... . 21. The trip is sure to ... your spirits. 22. Who ... the
alarm? 23. The Missouri River ... in the Rocky Mountains. 24. The membership of
the organisation ... by two hundred men. 25. Coal in Great Britain ... by 20 percent.

Exercise 18. Read aloud the following words. Say what they mean and give their
paronyms.

« A.major, pair, very, patrol, seize, sergeant, consciousness, soul, carrier,
diary, corpse, quay, personal, carriage

. B. cause, collar, company, contents, coast, draught, heir, pour, sell, suit

Exercise 19. a) Classify the words in bold type into homographs, homophones
and absolute homonyms.

b) Translate the sentences into Ukrainian.

1. a) Minute by minute, the silence seemed to grow more pregnant with
possibilities (A. Christie). b) Poirot was busy mopping a grey suit with a minute
sponge (Id.). 2. @)They returned to the bar where they ordered beer (A. Saxton). b)
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Joe fumbled in his knapsack and took out a bar of chocolate (H. Robbins). 3. a)
The terrace tiles were already warm under her bare feet (J. Mortimer). b) The bear
was huge. Reared up on its hind legs, loomed over her... (B. Lowry). 4. a) Then
came spring, the great time of travelling (J. Kerouac). b) She was all wound up
like a tight spring (H. Robbins). 5. a) He was of medium height, his face was
rather long and pale, hit eyes looked tired (D.H. Lawrence). b) She... went down
the stairs and drew from the sink on the ground floor a pail of water (E.L.
Doctorow). 6. a) | looked around the room and lowered my voice to match his (H.
Robbins). b) He struck a match with shaking fingers and lit a cigarette (1d.). 7. a)
She wished she could run a millions miles away. Away from her husband who had
cried and wailed constantly for a week (G. Parker). b) “You can go in now, Mr.

Edge” she said, “but don’t stay too long ““ He’s still very weak” (H. Robbins).

Exercise 20. a) Find the absolute homonyms for the following words.

b) Give the Ukrainian equivalents to these homonyms.

Band, bank, bear, blow, can, cape, club, corn, count, down, duck, ear, fair, fan,
firm, fast, fit, hail, hide, lay, like, lime, long, march, may, mean, mint, miss, mood,

pawn, pen, port, race, row, scale, school, seal, sound, spoil, tap, tart, temple.

Exercise 21. a) Find the homophones to the following words.
b) Give the Ukrainian equivalents to these homophones.
Air, birth, coarse, core, cite, dessert, fare, fir, flower, hare, heal, key, knight, meat,

oar, pair, paw, piece, pole, rain, right, sail, sea, sell, sole, son, sow, suite, whether.

Exercise 22. a) Find homonyms to the words given in bold type.

b) State whether they are lexical or grammatical homonyms.

1. A school of bright blue-and-yellow surgeonfish fluttered by (P. Benchley). 2.
Fed by neither streams nor springs, the lake was often filthy (T. O’Brien). 3.
Again Denny laughed. His laugh was an insult, which made Andrew long to hit

him (A.J. Cronin). 4. Again there was a silence in the wooden shed, broken only by
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the drumming of the rain upon a tin roof (Id.). 5. “ He certainly wasn’t much of a
business man. Maybe he was. Maybe he just trusted me” (Id.). “You aren’t treating
me square.” he said (Id.). 6. Valerie was beginning to pine for a home (D.H.
Lawrence). 7. A stone caught her heel and she cursed...(A. Maltz). 8. A coal fire
had sunk to ashes behind the polished black iron bars of the grate (K. Norris). 9.
She opens the box, taking a cigarette, and the box plays its own charming tinkly
version of the Wedding March (J.B. Priestley). 10. | had a date, but I could cancel
it (H. Robbins).

Exercise 23. a) Comment on homoforms in bold type. Compare their initial forms.
b) Translate the sentences into Ukrainian.

1. a) Fingering still the letter in his pocket he drew the pin out of it. Common pin,
oh? He threw it on the road (J. Joyce). b) As in a dream we scorned through small
crossroads towns smack out of the darkness (J. Kerouac). 2. a) He looked away
from me. He knows (J. Joyce). b) Her nose was too pointed and she took too much
advantage of her eyelashes (R. Stout). 3) a) Heat waves rose from the fields (L.
Hughes). b) He wore a cream linen jacket and a straw hat with a black band, a rose
or carnation in his buttonhole (S. Hill). 4. a) Winstone made for the stairs (O.
Orwell). b) While they were out... a maid came and tidied the beds (I. McEvan).
5. a) “If it wasn’t for the mist we could see your home across the bay,” said Gatsby
(P.S. Fitzgerald). b) Of course, as had happened a few times before, | had missed
the boat (R. Stout).

Exercise 24. Comment on the phenomenon of homonymy. Arrange the following
homonyms into three groups: a) perfect homonyms, b) homographs, c)
homophones.

Air (n.), heir (n.); ball (n.), ball (n.); be (v.), bee (n.); bear (n.), bear (v.); bow (n.),
bow (v.); can (n.), can (v.); capital (n.), capital (adj.); dear (adj.), deer (n.); ear (n.),
ear (n.); fir (n.), fur (n.); flat (n.), flat (adj.); hare (n.), hair (n.); heel (n.), heal (v.);
here (adv.), hear (v.); lead (v.), lead (n.); pale (adj.), pail (n.); lie (v.), lie (v.);

55



minute (n.), minute (adj.); night (n.), knight (n.); plant (n.), plant (v.); rain (n.),
reign (n.); right (adj.), write (v.); row (n.), row (v.); sale (n.), sail (n.); sea (n.), see
(v.); seal (n.), seal (n.); so (adv.), sew (v.); some (pr.), sum (n.); son (n.), sun (n.);
tear (n.), tear (v.); week (n.), weak (adj.); well (n.), well (adv.); wind (n.), wind

(v.); won (v.), one (num.); work (n.), work (v.).

Exercise 25. Translate the following sentences. Pick out homonyms and define
their type.

1. a) Well, it’s not the first time a man has loved the human race so much he’s left
his own family to starve.( Mg.) b) He was breathing as if he had just run a race. 2.
a) Look here, would it be a bore for you if had tea somewhere? (Sn.) b) The picture
of those early nights which remained in my memory bore no resemblance to the
dinners and shows much as | gloated in them. (Sn.) 3. a) We had just left a coffee
stall. b) I sat on Mr. March’s left opposite Katherine. (Sn.) 4. a) He told his mother
countless stories every night about his school companions. b) There are now large
apartment houses, several stories high. 5. a) The old dog looked up and wagged his
tail.(G.) b) I don’t believe a word of it. It’s some old woman’s tale. (G.) 6. a) He
went to the dining room to wait for dinner. (G.) b) He lost seven pounds in weight.
(D.) 7. a) Old Jolyon stepped out and, in paying the cab-fare, gave the driver a

sovereign in mistake for a shilling. (G.) b) “Vanity Fair” is a novel without a hero.

Exercise 26. Translate the following sentences. Give homonyms to the words in
bold type.

1. It appeared that he had done well in the air corps. (Mg.) 2. That means that |
have to miss our fine feast for the Commemoration of Benefactors. 3. He was
bearing a new butterfly bow, red with white spots. (Sn.) 4. I’ll go to see them in
the morning and get the details. (Shr.) 5. She was a big woman with a plain white,
anxious face. (Sn.) 6. | have never seen him. (Mg.) 7. After all, darling she is a
human soul. (St.) 8. I thought I should die of cold. (D.) 9. But I suggest to you that

it wouldn’t be unreasonable if we are to get this place back on an even heels. (Sn.)
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10. I found both him and Martin agreeing that whatever the old man was like, most
of his scientific work was sound. (Sn.) 11. Still waters have deep bottoms. 12.
What a mean rogue he is! (Ln.) 13. The rest of the bridegroom’s friends left the
castle. (Sc.) 14. “Your merits are SO great,” says the nation, “that your children
shall be allowed to reign over us. It does not matter that your eldest son be a fool.”
(Th.) 15. Did they want to buy for immediate delivery six hundred barrels of prime
flour? (Dr.)

Exercise 27. Comment on the phenomenon of paronymy. Make distinctions
between the following paronyms.

Bear — beer; bare — beer; canal — channel; career — carrier; cause — course; collar —
colour; company — campaign; conscience — conscious; contents — context — contest;
courage — carriage; corps — corpse; cost — coast; crash — crush; dairy — diary;
draught — draughts; draught — drought; hare — heir; human — humane; lay — lie; law
— low; lawyer — lower; major — mayor; modal — model; Paul — poll; pair — pier;
pear — pier; personal — personnel; petrol — patrol; pour — poor; price — prize; quay —
queue; quiet — quite; raise — rise; seize — cease; sell — sail; skirt — shirt; sergeant —

surgeon; soil — soul; suit — suite; very — vary.

Exercise 28. Make distinction between polysemy and homonymy.

1. Draw your chair nearer to the table and take part in the conversation. 2. He drew
the rain and stopped the horse. 3. Help me to draw a straight line. 3. He drew the
blanket over his head and tried to fall asleep. 5. The teacher was trying to draw our
attention to what he was speaking. 6. Let’s draw a comparison between these two
phenomena. 7. Draw yourself straight, don’t stoop. 8. His play continues to draw
the audience. 9. It’s rather true-to-life. It has been drawn from life, believe me. 10.
We must draw a conclusion from this story. 11. He is good at drawing cartoons.
12. T wrote some letters to her but drew no reply. 13. I couldn’t draw the bolt to

open the door. 15. He has drawn this information from a number of sources.
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Exercise 29. Comment on the polysemy of the verb to run.

1. “What distance have you run?” “I have run a mile.” 2. Every morning he ran his
cattle to the pasture. 3. Life runs smoothly for her. 4. This route runs every three
minutes. 5. The traffic does not run today. 6. Time runs fast. 7. Thoughts ran in his
head. 8. This tune is constantly running in my ear. 9. The news ran like lightning.
10. | felt the blood running to my head. 11. This law runs for five years. 12. The
scar runs across his left cheek. 13. The wine ran all over the table. 14. This
agreement has two years to run. 15. Rivers run into the sea. 16. Most British rivers
run eastwards. 17. Tears were running across her cheeks. 18. His face was running
with sweat. 19. My pen won’t write, the ink won’t run. 20. Our conversation was
running on the latest events. 21. Who runs the house in your family? 22. Have you
run the car into the garage? 23. The motor runs smoothly. 24. This film has been
running since Monday. 25. Trams run on rails. 26. Your ice-cream is beginning to
run. 27. She always runs to me in case of trouble. 28. Don’t forget that water is

running into the bath-tub. 29. His mind was running on that problem.

Exercise 30. Translate the following sentences into Ukrainian paying attention to
the different meanings of the words in bold type. Comment on their lexical and
grammatical contexts.

A. Nouns

1. I wasn’t in the least surprised at Bingo wanting to lug Jeeves into his private
affairs like this (P.G. Wodehouse). 2. Tutin, married sixteen years, with three
children, had an affair with his secretary, Phyllis, aged eighteen. 3. In through his
open bedroom window came the sweet-scented air (J. Galsworthy). 4. At his tone
her colour rose and she lost her air of comradeship (A.J. Cronin). 5. The German
attacks spent their force, and the huge Allied counter-attacks began (R.
Aldington). 6. “Chest! Oh God, my chest is coming apart!” Brian knew now. The
pilot was having a heart attack (S. Paulsen). 7. When the train steamed out,
Jimmie went to the station bar and had a whisky and soda (W.S. Maugham). 8.
The bartender put his hands on top of the bar (R. Chandler). 9. She threw back the
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shawl and revealed a box, scarcely as large as a cigar box (A. Derleth). 10. | gave
him a lift to the next telephone box (R. Gordon). 11. The next morning, Hunter
was sitting in St. Louie’s special box at the Grand Stadium (M. Maloney). 12.
Simultaneously their hands tapped the rifle-butts in salute, as they turned right (R.
Aldington). 13. On the window lodge stood an ashtray full to the brim with
cigarette butts (E. Queen). 14. A fat dark woman was rolling dough on a large
wooden table (H. Robbins). 15. “It’s eight minutes past three, Walden . | figure a
guy with your drag can still get dough out of the bank. We are giving you an hour
to raise ten grand (R. Chandler). 16. They wore still three or four votes short of the
majority for reopening the case (C.P. Snow). 17. He was a captain before he went
to the front, and following the Argonne battles he got his majority (F.S.
Fitzgerald). 18. It was getting on my nerves (P. Swann). 19. “I want you to spring
the news on him. I haven’t the nerves myself (P.G. Wodehouse). 20. A touch of
grey in her hair, eyes still wide apart looking out from a smooth pale face (A.
Christie). 21. There was little doubt that the speaker had lost all touch with his

audience (G. Greene).

B. Adjectives

1. He unscrewed the bottle of beer. Unusually bitter beer, but decidedly
refreshing (A. Christie). 2. | was bitter, sore at the world. I wasn’t thirty years old
and had lost my leg (H. Robbins). 3. It was a woman’s face ... . A fair woman
with wide-apart eyes (A. Christie). 4. The restaurant was small... The food was
only fair, its prices high, and the drinks were expensive (R. Ludlum). 5. What | felt
was plain hatred, fierce and basic (D. Francis). 6. She was not plain, but not
beautiful (Id.). 7. The man was sharp — he didn’t miss much (T. O’Brien). 8. The
dance band made a sharp racket over a clatter of dishes, the thick hum of talk, the
shuffling feet on the dance floor (R. Chandler). 9. There was a short silence at the
other end of the line (Id.). 10. “ I don’t think he could have been short of money”
(A. Christie). 11. The Vicar had a sore throat which necessitated his speaking in a
whisper when he spoke at all (A. Christie). 12. | had been sore about it at first, but
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| calmed down after a while (H. Robbins). 13. The house was sound, well-floored,
and cleanly papered (A.J. Cronin). 14. “You are young, you’re inexperienced. Let
me give you a little sound advice (A. Huxley). 15. He had a tendency to play the
tough soldier role (T. O’Brien). 16. The husband and son were a tough lot.
Although the son was but twenty-one, he had already served a term in jail. It was
whispered about that the woman’s husband stole horses... (Sh. Anderson). 16.
Fanny came in with a young man (R. Aldington). 17. “Oh, don’t go!” Ellen said to
Hooper... “I mean, the night is young. It’s only ten.” (P. Benchley).

C. Verbs

1. “Cheer up, we all have our little troubles. I’'m sure you didn’t mean to break
that thermometer (M. Dickens). 2. Their excitement occasionally broke through
the military restraint (R. Aldington). 3. The day was just breaking as we landed
(A. Christie). 4. “Do you want to see the picture I'm finishing?” And George
dragged an easel with a large canvas on it, into the light (R. Aldington). 5. We
waited. The time dragged. Jike yawned and Sarah’s eyes were dark with fatigue
(D. Francis). 6. Reggie Burnside was a rich young man engaged in some
mysterious “research work™ at Cambridge (R. Aldington). 7. “We heard you were
engaged to a girl out West” (F.S. Fitzgerald). 8. “Give me the revolver. We shall
not need it now.” “But if this fellow tries to escape?” (A. Christie). 9. A sigh
escaped his lips (H. Robbins). 10. He felt very faintly uncomfortable about it (A.
Christie). 11. Taking the front steps very slowly, he felt for his latchkey (A.J.
Cronin). 12. One shell in the gun had been fired. The barrel smell of powder fumes
(R. Chandler). 13. “I hear you fired all your servants”. “I wanted somebody who
wouldn’t gossip” (F.S. Fitzgerald). 14. These picture people were all alike. They
couldn’t manage their own money (H. Robbins). 15. I tried not to be sore. |
managed a weak grin (Id.). 16. We were to ride there on camels, and the beasts
were patiently kneeling, waiting for us to mount (A. Christie). 17. Mrs. Pielding’s
anxiety and feeling of helplessness mounted (J. Fowles). 16. Sam Browne, still
mystified, read the telegram (R. Aldington). 19. The clock on his desk read ten
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minutes past seven (H. Robbins). 20. One night, after George Augustus was asleep,
Isabel got up and stole five from his sovereign-purse (R. Aldington). 21. Then he
grew sleepy again. Lethargy stole over him. He slept heavy, numbing sleep (A.
Christie). 22. Johnny stole a quick glance at him out of the corner of his eyes (H.
Robbins).

Exercise 31. a) with the help of an etymological dictionary comment on the
results of semantic changes in denotation and connotation, comparing the present-
day and former meanings of the words in bold type.

b) Translate the sentences into Ukrainian.

A. Extension of meaning

1. When the season opened, the huntsman, in red coat... would blow the small
horn... - and they were away (M. Bragg). 2. The prices were so ruinous that even
foreigners blenched at them (A. Christie). 3. Sir Charles called his few witnesses,
the prisoner himself went into the box and told his story (Id.). 4. “Don’t you agree
that we’ve rather neglected that channel of inquiry?” (Id.). 5. “It doesn’t
necessarily mean that the man’s dangerous criminal. Lots of respectable citizens
fall in love with other people’s wives” (Id.). 6. She had expected a wire in reply
appointing some rendezvous, but nothing had come (Id.). 7. He sat long about his
meal until a white-faced maid came to clear the table (A.E. Coppard). 8. “There
will be a question in the House presently. | had that from Lord Ungar only
yesterday” (A.J.Cronin). 9. Surely, Sir William, this is matter either for the Board
of Trade or the Mines Department” (Id.). 10. Ravello is a delightful place with a
delightful little hotel (B.M. Forster). 11. The elderly man... had come into the yard
with a dog, driving the cows to their milking (J. Galsworthy). 12. The skies, the
flowers, the songs of birds! (Id.). 13. He looked... exactly like any errand boy or
house boy (N. Gordimer). 14. He wore a well-out, well-fitting suit of dark grey,
American in style, and a turn-down collar (D.H. Lawrence). 15. The young man
took the seat behind the cold metal desk and began to fire questions at me (U.

Lewis). 16. For the most part, Pauline’s salary from various jobs paid their rent
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and bought their food (B. Lowry). 17. He had a good stare at us and asked us
where we came from. He asked to see our papers (W.S. Maugham). 18. Three
million dollars for a picture... by Hollywood standards, was not all that much (I.
Montagu). 19. Brian had a digital watch, without a crystal (G. Paulsen). 20.
Robert: He’d probably been brooding over it day and night — he was that sort (J.B.
Priestley). 21. Betty: I’'m a woman. And Stanton was the one person who guessed
what was happening and treated me like a woman (Id.). 22. “I know about her —

I’ve seen her picture in the paper” (E. Queen).

B. Narrowing of meaning

1. John had a view — the fox racing across a skyline,... tail straight up in the air
to leave no scent. But the hounds had the view as well, and they were after it (M.
Bragg). 2. There was no orchard and even cooking-apples had to be purchased —
but there she was lucky as John did not care much for fresh fruit (Id.). 3. Wonder
how he’s getting on? The sort of fellow who could be starving and sleeping in the
street and he’d never complain (P. Hardy). 4. As a girl she wanted to be a movie
star (B. Lowry). 5. “There’s a certain responsibility about having been a wife of
genius” (W.S. Maugham). 6. There was only one room, a room in which
everything could be seen from the doorway (J. Morrison). 7. He sat down and
examined all the details of the tapestry picture. A man... had just killed a deer
with an arrow (H. Munro). 8. Nothing to do all day but sit at the door of his hut and
watch the fowls rooting among the empty jam tins! (V. Palmer). 9. The meat was
wet with juice and rich and had the taste of the smoke in it (G.Paulsen). 10. Many

of the boys come from the very best families (E. Waugh).

C. Degradation of meaning

1. Beresford did not die. He had taken less of the poison than his wife (A.
Berkeley). 2. “I really feel I’ve been terribly Silly,” she said (A. Christie). 3. Moira
moved rapidly away. Bobby sprang up to follow her, but Frankie pushed him

firmly back... . “Stay there, idiot, leave this to me (Id.). 4. “Possibly you are
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paying too much attention to local gossip. Local gossip is very unreliable. | have
heard the wildest stories” (Id.). 5. She looked sad and thoughtful (Id.). 6. “You
know, Lady Francis, there are some queer customers going about” (Id.). 7. Many
of them were seedy, even doubtful characters (A.J. Cronin). 8. “I’m ashamed of
you! It will ruin me! A miserable boor! A churl! A clown! It will degrade me in
the eyes of all the gentlemen of England! (Th. Hardy). 9. “He left me when
Maryann was a baby, went mining to America, and after about six months never
wrote a line nor sent me a penny bit. I can’t say whether he’s alive or dead, the
villain (G.H. Lawrence). 10. Men liked to talk to anyone whose looks were
pleasant to their eyes; homely women really had a better chance with women, and
an almost equal break with men (K. Norris). 11. Robert: | never want to set eyes on
you again, Stanton. You’re a thief, a cheat, a liar, and a dirty cheap seducer (J.B.
Priestley). 12. Robert: Were you his mistress? Betty: Yes. (Turns away and drops
her head) (Id.). 13. Napoleon:... The fellow is not worth the gun powder it would
cost to have him shot (B. Shaw). 14. Lady: Who are you that you should presume
to speak to me in that course way. Oh, the vile, vulgar Corsican adventurer comes
out in you very easily (B. Shaw). 15. Lickcheese: I’m poor: that’s enough to make

a rascal of me (Id.).

D. Elevation of meaning.

1. Marshal Von Grock was a true Prussian... He had the sense of reality which
belongs to soldiers (G.K. Chesterton). 2. “You can leave that to me. I’ve got a
splendid idea” (A. Christie). 3. He accepted the lady’s invitation to come down
and stay at her little cottage at Chipping Somerton (Id.). 4. “You’ve been
wonderful — simply wonderful... You’ve been an angel,” said Frankie (Id.). 5.
Eliduc’s overlord was the King of Brittany, who was very fond of the knight and
looked after his interests (J. Fowles). 6. When Johnson closed the door, Sharkey
gazed after him. What a good comrade he is, he thought (F. Hardy). 7. “She’s
amusing to talk to and she’s nice to look at” (W.S.Maugham). 8. Then came the
catastrophe... Lord Kastellan learnt the truth (Id.). 9. “It seems that it is as difficult
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to see you as Prime Minister, Dr.Audlin (Id.). 10. James was the handsome one.
A huge boy, yet graceful as a buck (D. Carter). 11. Napoleon: | am only the
servant of the French republic, following humbly in the footsteps of the heroes of
classical antiquity (B. Shaw). 12. The Lady: Beware , fellow, how you presume to
speak of holy things. The Queen is the head of the Church (Id.). 13. In politics he
was a Tory (O. Wilde). 14. The lad was touched. He went towards her, and
stooping down he kissed her (lId.).

The classification of phraseological units. Semantic relations in phraseology

Exercise 32. a) Group the phraseological unit in bold type according to their
classification based on the semantic principle.
b) Translate the sentences into Ukrainian.
1. He went to the bed and sat on the edge but did not lie down. It was not in the
cards for him to sleep that night. The phone rang. (S. Bellow). 2. "You're a very
self-sufficient person, with a life plan of his own." There she was right on the nail
(1d.). 3. "Would you like her yourself, Reggie?"""My God, would | not! She's
terrific. A trifle long in the tooth, mark you, but she has style, real style™ (J.
Braine). 4. "Come, let us not beat about the bush" (A. Christie). 5. "All work and
no play makes Jack a dull boy." That's been the Hemmingway motto for over a
hundred years (A.J. Cronin). 6. He said: "Jimmy, for God's sake don't bring a
hornet's nest about your ears" (Id.). 7. He took good care of his heart by eating
the boiled meats (J.P. Donleavy). 8. "You are talking through your hat," he said
aimlessly and largely in order to get time (Th. Dreiser). 9. Junior was the apple of
her eye, and she had big marital plans for him when that time came (D. Dunne).
10. Kay was a very different cup of tea from Brenda and the Grenville sisters
(Id.). 11. From the age of twelve she knew, that she could wrap men around her
little finger, an expression her mother was fond of using (Id.). 12. "It's raining

cats and dogs". Said Billy finally. "My mantilla will be ruined,"” said Ann (Id.).
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13. Her absence had been a relief. Out of sight out of mind (Id.). 14. If she could
not have her way and get John for good and all, she felt like dying of privation.
By hook or by crook she must and would get him! (Id.). 15. "If | were a painter or

a sculptor! But I'm an old chap. Make hay while the sun shines".

Exercise 33. a) Define the meanings of the following polysemantic units in bold
type. Comment on the ways of developing their polysemy.
b) Translate the sentences into Ukrainian.
1. a)"That's all up in the air. That's the trouble with you. You are too impractical
with words (A.J. Cronin). b) Some were excited because there was scandal in the
air (Ch.P. Snow). 2. a) "Oh | wouldn't let you pay me, Professor Alsto!" 'I'll try to
get the department to foot the bill" (U. Sinclair). b) "Never mix your emotions
with your duties. It always ends up with your having to foot the bill” (S. Heym). 3.
a) "You don't seem yourself. You've been overdoing it." "It's nothing." She forced
a smile. "No, you're a bit off colour" (A.J. Cronin). "/.../ If | crack anything that's
just the least bit off colour | get the razz for fair!" (S. Lewis). 4. a) When Ma heard
about it, she came right out and put her foot down hard. She told my old man she
wasn't going to let Handsome and me break our backs picking berries for him to
sell (B. Caldwell). b) I don't like driving fast, so | get really afraid when he puts
his foot down (Longman). 5. a) If we're going to mention each other's
shortcomings, you're a far cry from Mister Universe” (P. Nichols). b) "H'm" said
Troy. "Far cry from the tour across France?" (S. Heym). 6. a) By all means she
must remain (J. London). b) Trench: /.../ You wont mind my taking Blanche in to
dinner, I hope, sir? Sartorius: By all means, Dr. Trench. Pray do so (B. Shaw). 7.
a) "You look right as rain, Mr. Carmody; You'll be on your feet again in a week"
(F. O'Connor). b) I thought that you could stop any plan to prosecute me in this
matter, and gave me time to get on my feet again” (Th. Dreiser).
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MOAYJbHI KOHTPOJIbBHI POBOTHU

AyIMTOPHA MOAYJbHA KOHTPOJILHA po0oTa

3 Kypcy "AKTyaJibHI NUTAHHS TeOPil Ta icTopii aHriicbKkol MOBH '

V-1

Task 1. Etymological analysis of Modern English vocabulary. Dialects and
variants of the English language.

Task 2. Tests.

1. The existence within one word of only one meaning is called...

a) semantic diffusion b) polysemy ¢) monosemy

2. The existence within one word of several connected meanings is called...

a) monosemy b) semantic diffusion c) polysemy

3. Semantic structure of words with a very wide conceptual volume is called...

a) polysemy b) monosemy ¢) semantic diffusion

Creative task 3.

Find English words of Indo-European origin cognate to the following German and
Ukrainian words.

Vater,6arpko; Mutter,matu; Tochter,nouka; Nase,nic; Herz,cepiie; Kuh,kopoBa;
Tag,nenn; Birke,0epesa; sitzen,cumity.

V-2
Task 1. Stylistic differentiation of English words.
Task 2. Tests.

1. The derivation of new words (mostly verbs) by means of subtracting a suffix or
other element resembling it is called...
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a) abbreviation b) back-formation c) blending

2. The formation of new lexical units by means of merging fragments of words into
one new word is called...

a) back-formation b) blending c) abbreviation

3. The shortening of immediate constituents of phrasal terms up to their initial
letters is called...

a) blending b) back-formation c) abbreviation

Creative task 3. Arrange the following borrowings into two groups: 1) old Celtic
borrowings; 2) modern Celtic borrowings

Bannock, hard, brogue, budget, career, clan, crag, dun, plaid, shamrock, tunnel,
mackintosh, whisky.

V-3
Task 1. Classification of phraseological units in Modern English.
Task 2. Tests.

1. What group of Germanic languages does English belong to?
a) East Germanic  b) North Germanic c¢) West Germanic

2. What alphabet was used in writing “ Beowulf “?

a) Rhunic  b) Gothic  c¢) Latin

3. What tribes inhabited Britain before the Germanic invasions?
a) Scandinavian b) Celtic ¢) Norman

Creative task 3. Classify the borrowings according to the degree of their
assimilation ( denizens, aliens, barbarisms).

Call, face, street, hrivna, rajah, toreador, coup d’etat, eureka, ad hoc, memoir, nazi.

V-4
Task 1. Word as the basic unit of the language. Structural types of English words.
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Task 2. Tests.

1. Which of the four major Old English dialects became prevalent in literature?
a) Kentish  b) West Saxon  ¢) Northumbrian  d) Mercian

2. Where do the Vikings come from?

a) Denmark b) Germany ¢) Scandinavia d) Normandy

3. According to the English Scholar Henry Sweet Modern English period refers
to...

a) the period of the leveled endings
b) the period of full endings

c) the period of lost endings

Creative task 3. Classify the borrowings according to the degree of their
assimilation ( denizens, aliens, barbarisms)

Persona grata, ciao, table, take, naive, foyer, restaurant, crisis-crises, phenomenon-
phenomena.

V-5

Task 1. Lexical meaning and semantic structure of words in Modern English.

Task 2. Tests.

1. What century did the Great Vowel Shift begin in?

a) in 12 c. b) in 15c. c) in 18c.

2. As aresult Great Vowel Shift all long vowels were...

a) shortened b) dropped c) narrowed

3. Which type of relation is called referential?

a) the relation between a unit and an object in the world around us

b) the relation between a unit and other units
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c) the relation between a unit and a person who uses it

Creative task 3.

Compare the meaning of the following etymological doublels. State their origin.

Translate the doublets into Ukrainian.

Eatable — edible, naked — nude, bench — bank, ward — guard, hale — hail, abbreviate

— abridge, shabby — scabby, camera — chamber, major — mayor, pauper — poor.

V-6
Task 1. Various types of word-formation in Modern English.
Task 2. Tests.

1. Which type of relation is called syntactic?

a) the relation between a unit and a person who uses it

b) the relation between a unit and other units

c) the relation between a unit and other objects

2. Which type of relation is called pragmatic?

a) the relation between a unit and other units

b) the relation between a unit and other objects

c) the relation between a unit and a person who uses it

3. What does the structural approach to the language study deal with?
a) the language “in action”  b) semantic language analysis
c) syntactic relations between linguistic units

Creative task 3. Compare the meaning of the following etymological doublels.
State their origin. Translate the doublets into Ukrainian.

Word — verb, draw — drag, shirt — skirt, shriek — screech, lapel — label, capital —

chapter, wine — vine, vast — waste, zealous — jealousy, strict — strait.

V-7
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Task 1. The types of linguistic unit relations.
Task 2. Tests.

1. According to the English Scholar Henry Sweet Modern English period refers
to...

a) the period of the leveled endings

b) the period of full endings

c) the period of lost endings

2. What century did the Great VVowel Shift begin in?

a) in 12 c. b) in 15c. c) in 18c.

3. As a result Great Vowel Shift all long vowels were...

a) shortened b) dropped ¢) narrowed

Creative task 3. Compare the meaning of the following etymological doublels.
State their origin. Translate the doublets into Ukrainian.

Stack — stake — steak — stock; plan — plane — plain — piano;
Regal — real — royal; estate — state — status; dragon — dragoon — drake;
Suit — suite; canal — channel; camp — campus.

V-8

Task 1. Notions of “ system ““ and “ structure ““ . General characteristics of
linguistic units.

Task 2. Tests.

1. Which type of relation is called syntactic?

a) the relation between a unit and a person who uses it
b) the relation between a unit and other units

c) the relation between a unit and other objects

2. Which type of relation is called pragmatic?
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a) the relation between a unit and other units

b) the relation between a unit and other objects

c) the relation between a unit and a person who uses it

3. What does the structural approach to the language study deal with?
a) the language “in action”  b) semantic language analysis

c) syntactic relations between linguistic unit

Creative task 3.

Make the morphemic analysis of the following words; translate the words into
Ukrainian.

Act, ailment, asymmetry, chairman, childishness, disturbance, eliminate,
expressionless, footballer, foretell, immeasurable, immovable, honeymooner.

V-9
Task 1. F. de Saussure’s theory of language.

Task 2. Tests.

1. Which structural level is represented by the text?

a) morphological b) syntactical  c) supersyntactical d) phonological
2. Which structural level is represented by the phoneme?

a) syntactical b) morphological c) supersyntactical d) phonological

3. Which structural level is represented by the word?

a) morphological b) syntactical c) supersyntactical d) phonological

Creative task 3.

Make the morphemic analysis of the following words; translate the words into
Ukrainian.

Illegal, immovable, innovation, pot, self — praise, troublesome, undernourishment,
voyage, warmonger, workmanship, zeal, power, irrelevance.
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V-10
Task 1. General characteristics of morphemes.

Task 2. Tests.

1. Formal type of paradigmatic relations is based on the similarity of...

a) meaning b) forms ¢) function

2. Functional type of paradigmatic relations is based on the similarity of...

a) forms b) function C) meaning
3. Which structural level is represented by the morpheme?
a) syntactical b) phonological ¢) morphological

Creative task 3.

Classify the stems of the words given below into simple, derived, compound,; free,

bound, semi-bound.

Babylike, bluebell, blue-eyed, cameraman, colour-blindness, document, enrich,

fashionmonger, foolishness, foresee, gladden, homeless, hyperslow.

V-11

Task 1. Systemic relations in language . Paradigmatic and syntagmatic relations.

Task 2. Tests.

1. Coordinate syntagmatic relations are the relations of:

a) independence  b) interdependence c) dependence

2. Subordinate syntagmatic relations are the relations of...

a) interdependence  b) independence c) dependence

3. Predicative syntagmatic relations are the relations of...

a) independence b) dependence ¢) interdependence

Creative task 3.
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Classify the stems of the words given below into simple, derived, compound,; free,
bound, semi-bound.

Irresponsibility, kindheartedness, look, old-maidish, playwright, purify, reddish,
resist, rewright, shockproof, shoemaker, small, dusty, crossing, busload.

V-12
Task 1. General characteristics of morphemes.
Task 2. Tests.

1. The root phonemes in men, stood, feet are the example of...

a) additive  b) replacive ¢) phonemically conditioned allomorphs
2. Outer grammatical suffixes in looked, smaller are the examples of...

a) replacive b) additive ¢) phonemically conditioned allomorphs
3. Which type of distribution is there in learnt,learned?

a) complementary  b) contrastive C) non-contrastive

Creative task 3.

Classify the stems of the words given below into simple, derived, compound; free,
bound, semi-bound.

Snow-whiteness, sunflower, take, truckload, trustworthy, unbutton, unfriendliness,
unpleasantness, loveworthy, unsystematic, receive, prospective, illustrate.

V-13
Task 1. Classification of morphemes.
Task 2. Tests.

1. Which type of distribution is there in" export, ex port?
a) non-contrastive  b) complementary c) contrastive
2. Which type of distribution is there in illiterate, irrelevant, impossible

a) complementary  b) contrastive C) non-contrastive
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3. Semantically which class of morphemes can roots belong to?

a) lexical-grammatical Db) lexical  c¢) grammatical

Creative task 3.

English words fall into four main structural types: simple words, derived words,
compound words, derivational compounds. Comment on the structural types of the
following words.

Childhood, cupboard, snow-capped, bright, lip-read, long-legged, joyful, bald-
headed, discover, anxious, unforgettable, bookish, devastate, nothing.

V-14

Task 1. The problem of word definition. The word as the carrier of grammatical
meaning. The notion of the word-form.

Task 2. Tests.

1. Semantically which class of morphemes can affixes belong to?

a) grammatical b) lexical c) lexical-grammatical

2. Semantically which class of morphemes can inflections belong to?
a) lexical b) grammatical ¢) lexical-grammatical

3. Morphologically which class can one-morpheme word belong to?
a) bound b) free ¢) semi-bound

Creative task 3.

English words fall into four main structural types: simple words, derived words,
compound words, derivational compounds. Comment on the structural types of the
following words.

Fine, exam, sailor, news-stand, father-in-law, lady-killer, snow-white,
speedometer, oval-shaped, eye, telephone, true-to-life, ill-fitting.

V-15

Task 1. The notion of ‘grammatical meaning’. Types of grammatical meaning.
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Task 2. Tests.

1. Morphologically which class can morpheme as a constituent part of the word
belong to?

a) free b) semi-bound ¢) bound

2. Morphologically which class can morpheme both as a part of analytical form
and as a free form belong to?

a) semi-bound b) free  c¢) bound

3. Lexical meaning of the word is...

a) the meaning of the whole class b) the meaning of a subclass
c) the individual meaning of the word

Creative task 3.

English words fall into four main structural types: simple words, derived words,
compound words, derivational compounds. Comment on the structural types of the
following words.

Phone, notify, asleep, indefatigability, supremacy, true-to-life, black-eyed, clumsy,
inhabit, newspaper, impress, comfy, blacklist, civic-mindedness, long.
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ITo3aayauTopHa MOaYJIbHA KOHTPOJIbHA podoTa Nel

3 Kypcy ''AKTyaJIbHi IMTAHHS Teopil Ta icTopil aHrIiiicbKOoi MOBH '
V-1

Task 1. Illustrate with appropriate examples the first consonant shift ( Grimm’s
law).

Task 2. Translate and analyze the Middle English text.
Whan that Aprille with his shoures soote

The droghte of March hath perced to the roote,

And bathed every veyne in swich licour,

Of which vertu engendred is the flour

V-2

Task 1. lllustrate with appropriate examples the peculiarities in the system of
vowel sounds in Germanic languages, which distinguish them from other IE
languages.

Task 2. Translate and analyze the Middle English text.

Whan Zephirus eek with his swete breeth

Inspired hath in every holt and heath

The tender croppes, and the yonge sonne

Hath in the Ram his halve cours y-ronne

V-3

Task 1. lllustrate with appropriate examples the Germanic fracture of vowels.
Task 2. Translate and analyze the Middle English text.

And smale foweles maken melodye,

That slepen al the nyght with open ye
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So priketh hem nature in here corages
Thanne longen folk to goon on pilgrimages

V-4

Task 1. lllustrate with appropriate examples the process of vowel alteration
(ablaut) in Indo-European and Germanic languages.

Task 2. Translate and analyze the Middle English text.
And palmers for to seken straunge strondes

To ferne halwes, couthe in sundry londes;

And specially, from every shires ende

Of Engelond to Caunterbury they wende

V-5

Task 1. Point out the peculiarities of preterite-present and suppletive verbs and
name all of them.

Task 2. Translate and analyze the Middle English text.

The hooly, blisful martir for to seke,

That hem hath holpen, whan that they were seeke

Bifil that in that seson on a day

In Southwerk at the Tabard as | lay

V-6

Task 1. lllustrate with appropriate examples the formation of Past Indefinite for the
OE regular weak verbs.

Task 2. Translate and analyze the Middle English text.

Redy to wenden on my pilgrimage

To Caunterbury with ful devout corage,
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At nyght were come into that hostelrye
Wel nyne and twenty in a compaignye
V-7

Task 1. lllustrate with appropriate examples the formation of Past Indefinite for the
OE irregular weak verbs.

Task 2. Translate and analyze the Middle English text.
Of sondry folk by aventure y-falle

In felaweshipe, and pilgrimes were they alle

That toward Caunterbury wolden ryde.

The chaumbress and the stables weren wyde,...

V-8

Task 1. Illustrate with appropriate examples the division into periods of the history
of English on the basis phonetical and morphological features ( Henry Sweet).

Task 2. Translate and analyze the Middle English text.

And shortly, whan the sonne was to reste,

So hadde | spoken with hem everichon,

That I was of her felaweshipe anon

And made forward erly for to ryse

V-9

Task 1. lllustrate with appropriate examples the OE i-mutation and the lengthening
of vowels.

Task 2. Translate and analyze the Middle English text.

To take oure wey ther, as | yow devise.

But natheless, whil | have tyme and space,
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Er that | ferther in this tale pace,
Me thynketh it acordaunt to resound
V-10

Task 1. lllustrate with appropriate examples the process of forming affricates in the
OE consonant system.

Task 2. Translate and analyze the Middle English text.
To telle yow al the condicioun

Of ech of hem, so as it semed me,...

A knight ther was, and that a worthy man,

That fro the time that he first bigan

V-11

Task 1. Illustrate with appropriate examples the declension of OE pronouns of the
1-st person.

Task 2. Translate and analyze the Middle English text.
To riden out, he loved chivalrie,

Trouthe and honour, fredom and curteisie.

Ful worthy was he in his lordes werre,

And therto hadde he ridden, no man ferre

V-12

Task 1. lllustrate with appropriate examples the declension of OE adjectives
degrees of comparison.

Task 2. Translate and analyze the Middle English text.
As wel in cristendom as in hethenesse,

And evere honoured for his worthynesse
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At Alisaundre he was, whan it was wonne,
Ful ofte-tyme he hadde the bord bigonne.
V-13

Task 1. Illustrate with appropriate examples the conjugation of OE verb in Persons
and Numbers in the present and past Tenses.

Task 2. Translate and analyze the Middle English text.

With him ther was his sone, a yong Squire,

A lovyere, and a lusty bachelor,

With lokkes crulle, as they were leyd in presse.
Of twenty yeer of age he was, | gesse;

V-14

Task 1. llustrate with appropriate examples the ways of developing the OE
vocabulary through suffixation and prefixation.

Task 2. Translate and analyze the Middle English text.

Of his stature he was of evene lengthe,

And wonderly delyvere and of greet strengthe

And he hadde been somtyme in chyvachie,

In Flaundres, in Artoys, and Pycardie,

V-15

Taskl. Illustrate with appropriate examples the two layers of OE loan-words from
Latin and Celtic languages.

Task 2. Translate and analyze the Middle English text.

And born hym weel, as of so litel space,
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In hope to stonden in his lady grace.
Embrouded was he, as it were a meede,...

Ther was also a none, a Prioresse,

V-16

Task 1. Illustrate with appropriate examples the formation of OE compound
substantives through composition.

Task 2. Translate and analyze the Middle English text.
That of hir smylyng was ful simple and coy;

Hire gretteste ooth was but by seine Loy;

And she was cleped madame Eglentyne.

Ful weel she soong the service dyvyne
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ITo3aaynuTopHa MOAYJIbHA KOHTPOJIbHA podoTa Ne2

3 Kypcy ''AKTyaJIbHi NMTAHHS Teopil Ta icTOpil aHIIiiicbKOI MOBH '

V-1

Task 1. lllustrate with appropriate examples the classification of complex
sentences according to the type of the subordinate clause.

Task 2. Form adjectives by adding the negative prefix in- oritsil-, im-, ir-.

Accurate, active, attentive, comparable, correct, frequent, legal, literate, moral,
movable, possible, regular, respective, probable, proper, rational.

V-2

Task 1. Illustrate with appropriate examples the types of arrangement of complex
sentences according to their structural patterns.

Task 2. Comment on the meaning of the diminutive suffixes -ette/-et, -let,-ling, -y/
-ey. Form diminutive nouns from the following nouns.

- ette /-et : novel, cigar, kitchen, room;

- let: book, circle, cloud, drop, king, lake, stream,flat;
- ling: duck, lord, prince, oak, year, seed;

- -y /ey :aunt, bird, dog, girl, mum.

V-3

Task 1. lllustrate with appropriate examples the types of connections by means of
which clauses may be joined in composite sentences.

Task 2. Comment on the meaning of the suffix - able and its allomorphs. Form
adjectives from the following verbs by adding the suffix — able . Give
Ukrainian equivalents.

Accept, adopt, bear, change, count, distinguish, drink, eat, envy, forgive, reason,
remark, resist, utter, vary.

82



V-4

Task 1. lllustrate with appropriate examples the informative structure of the
utterance ( the theme and rheme division ).

Task 2. Form adjectives by adding the suffix -an/-ean/ -ian.

Africa, America, Australia, Canada, Crimea, Europe, Germany, Hungary,
Iran, Italy, Korea, Latvia, Mongolia, Rome, Russia, Ukraine.

V-5

Task 1. Illustrate with appropriate examples predicative word groups ( Gerundial,
Infinitive, Participial complexes).

Task 2. Arrange the following words containing negative prefixes into groups as to
the prefix.

Unhappy, indifference, inevitable, independent, inhuman, impossible,
immemorial, incorrect, unimportant, unusual, unmarried, unexpected,
indefinite, improper, amoral, indecent, incredible, uncork, unreasonable,
illiterate, disregard, non-combatant, anomalous, non-party.

V-6

Task 1. Illustrate with appropriate examples the classification of word-groups in
accordance with the types of syntagmatic relations.

Task 2. Combine the suffixes —ment, -tion,-ation, -ly, -ity with the proper group of
words.

Irregular, possible, antique, responsible, exclusive, develop, consider, form,
exploit, improve, establish, occupy, invent, involve, argue, translate, dear, great,
employ, agree, safe, active, enslave, annual, casual, curious, illegible, instant.

V-7

Task 1. Illustrate with appropriate examples the types of syntactic relations
(coordination, subordination and predication).

Task 2. Define the part of speech the following words belong to.

Equal, equalize, equality, unequal.

Consider, consideration, considerable, considerably.
Define, definition, definite, indefinite, definitely.
Vary, variety, variation, various, variable, invariable
Electric(al), electrician, electricity, electrify, electron.
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V-8

Task 1. lllustrate with appropriate examples the basic syntactic notions ( syntactic

unit, s-c meaning, s-c form, s-c function, s-c position, s-c relations).

Task 2. Arrange the following words into groups according to the part of speech
they belong to.

Writer, wonderful, unknown, highly, well-read, eatable, justification, re-write,
greyish, blackness, active, unimportant, high-priced, re- examination, effective,

classification, boiler, beautiful, executive, death, widen, troublesome, womanlike,

cloudless, pre-war, skater.
V-9

Task 1. lllustate with appropriate examples the Transformational Grammar
synthetic method of constructing sentences.

Task 2. Arrange the following words in —al into nouns and adjectives.

Typical, industrial, disposal, removal, rehearsal, historical, denial, satirical,
mechanical, practical, survival, individual, refusal, arrival, portrayal, dismissal,
renewal, casual, approval, capital, chronical.

V-10

Task 1. lllustrate with appropriate examples the Constructional Syntax and
Communicative Syntax theories.

Task 2. Comment on the homonymy of the adjective-forming suffix —en and the
verb-forming suffix —en. Arrange the following words into adjectives and verbs.

Lengthen, linen, silken, shorten, brighten, threaten, frighten, quicken, tighten,
wooden, hearten, darken, aspen, broaden, flatten, moisten, strengthen, earthen,
whiten, widen, birchen, flaxen.

V-11

Task 1. Hlustrate with appropriate examples the Category of Phase and the
Category of Mood of the English Verb.
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Task 2. Comment on the phenomenon of shortening ( or clipping ). Arrange the
following shortenings into: a) those formed by apocope; b) those formed by
aphaeresis; c) those formed by syncope.

Pub, fridge, fancy, photo, comfy, chap, doc, bike, specs, pop, flu, bus, van, prep,
cause, exam, chute, ma’am, tween, ad, cycle, fan, cap, math, lab, story, phone.

V-12

Task 1. Illustrate with appropriate examples the Category of Tense and the
Category of Aspect of the English Verb.

Task 2. Comment on the phenomenon of shortening ( or clipping ). Arrange the
following shortenings into: a) those formed by apocope; b) those formed by
aphaeresis; c) those formed by syncope.

Mend, fend, vets, auto, plane, mag, drome, ne’er, zoo, gent, Alex, Bella, Bess(ie),
Betty, Chris, Dora, Fred, Fred, Kate, Lisa, Mike, Nick, Nora, Tom, Tonny.

V-13

Task 1. Illustrate with appropriate examples the morphological classification of the
English verbs (‘according to their stem-types ).

Task 2. Comment on Initial Abbreviations. Write the following abbreviations in
full.

AD, BBC, BC, CIA, EEC, FBI, NATO, NB, OK, PS, RAF, SAT, SOS, TV, UK,
UNO, UNESCO, USA, BA, CID, FO, GCE, MP, PEN, PM, RN, VP.

V-14

Task 1. lllustrate with appropriate examples the problem of the Category of Gender
in the English language.

Task 2. Give the definition of a root-morpheme. Define roots in the following sets
of words.

Bake, baker, bakery; civil, civilian, civilise, civilised, civilisation; differ,
difference, different, differential, differentiate; gentle, gentleman, gentility,
gentleness, genteel, gently; please, pleasant, pleasure; describe, prescribe, inscribe.

V-15

Task 1. Hlustrate with appropriate examples the semantic, morphological and
syntactical criteria of the Noun.
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Task 2. Comment on structural types of words. Arrange the following words into:
a) simple, b) derived, ¢) compounds, d) derivational compounds.

Railway, child, childish, bald-headed, toy, mute, deaf, act, actor, long-legged, dark,

darkness, friend, friendship, everything, boyishness, open-hearted, daytime,
narrow-minded, whatever, big, biggish, space, old, old-timer, teenager, double.
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TECT JJI1 CAMOCTIMHOI ITEPEBIPKHA 3HAHb
1. JleHOTaTUBHUY IIAp 3HAYECHHS — LI€. ..

A) 1Hpopmarlis po ToM crmociO, y AKui 00'€KT YU CUTYaIlis peaabHOl Y1
ySIBHOT IIHCHOCTI BiI0OpakaroThCsl Y CBIZIOMOCTI TOTO, XTO TOBOPHTb;

b) BigHOIICHHS 3HaKa Ta 3HAYEHHS,

B) indopmartist MOBIIS PO 03aMOBHY JISUTbHICTB;

I') indopmariiss MOBIISI PO MOBHY IMCHICTb.

2. CurHi¢ikaTUBHE 3HAUCHHS - 1I€ ...
A) nepenana MOBLIEM 1H(POpPMALIisi PO MOBHY JIACHICTb;
b) indopmarris po Toi crociO, y sxuii 06'ekT abo cuTyarlisi peajibHOi a00
YSIBHOI JIMCHOCTI BIAOOPaXXar0ThCsl y CBIAOMOCTI TOTO, XTO TOBOPHTb;
B) indopmariis npo 06'ekt abo cutyarlito peanbHoOi a00 ysSBHOI IIACHOCTI;
') BigHOIIICHHS 3HAKA Ta 3HAYEHHSI.
3. Cnosa girl — girlie xapakTepu3yroThcs. ..
A) eMOTHBHOIO KOHOTAITIEIO;
b) xonoTartiero cnocoOy nii;
B) koHoTaI111€10 TpUBAIOCTI,
') KOHOTAIlI€10 IHTEHCUBHOCTI.
4. CnoBa to stride - to trott xapakTepu3yroThes ...
A) eMOTHBHOIO KOHOTAITIEIO;
b) koHoTariero cnocoby ii;
B) KoHOTaI1€10 TPUBANOCTI;
I') koHOTAIlI€0 IHTEHCUBHOCTI.
5. Cnoga to like - to adore xapakTepu3yroThes ...
A) eMOTHBHOIO KOHOTAITIEIO;
b) xonoTartiero cnocoOy nii;
B) xoHoTaIi€w TpuBaiocTi;
I') KoHOTAITlI€}0 IHTEHCUBHOCTI.
6. [Tomicemisa — 1e. ..
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A) siBHIIIE MOBY Ta MOBJICHHS,
b) sBuIie MOBIICHHS;
B) siBuiie MoBw;
') aBuIIIE T03aMOBHOI TIHCHOCTI.
7. Sk cTpukHEBe 3Ha4YeHHs ciioBa hand Bucrymae...
A) "someone who does physical work";
b) "help";
B) "pointer on a watch";
I') "part of a human arm beyond the wrist".
8. Y cnogi revolution 3naueHHs “overthrow of the existing regime” €...
A) BTOPUHHHM Ta [IEHTPAJIbHUM;
b) BropuHHUM Ta nepudepiiumM;
B) nepBuHHUM Ta LIEHTPaAILHUM,;
I') nepBuHHUM Ta TiepudepiitHUM.
9. Cnoso thing €...
A) 6arato3HayHUM;
b) onHO3HAaUHMM;
B) nmomicemanTHUHNM;
I') mupoko3HauHuM (TUDY3HUM).
10. [o kBamiikaiitHOro TUIy MEPEHOCY HAJIECKHUTH:
A) MOBHA METOHIMIS;
b) nepeneceHHs Mo CyMIKHOCTI;
B) cunexnoxa,
I') moBHa MeTadopa.
11. 3mina 3Ha4YeHHS coBa “Meat” € MPUKIAIOM. ..
A) reneparizarii;
b) cnemiamizarii;
B) migBuiieHHs;
I') 3HMXKEHHS.

12. 3mina 3HaveHHs cioBa marshal € mpuknagom. ..
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A) renepanizauii,
b) cnemiamizarii;
B) migBuieHHs;
I') 3HMXKEHHS.
13. 3miHa 3HAYEHHS CJIOBA CAMP € MPUKIIATOM.
A) renepanizarlii;
b) cnemiamnizarii;
B) miaBuiexHs;
') 3HMKEHHS.
14. 3mina 3HadeHHs ciioBa eye (the hole at top of a needle) e npuxitagom...
a) reHepasi3ariii,
b) cnemiamnizarrii;
B) 3minenns (3cyBy) 3Ha4Y€HHS;
') 3HMKEHHS.
15. CemaHTHYHE 10JI€ XapaKTEPUIYETHCA HACTYITHOKO OCHOBHOIO
BJIACTHUBICTIO ...
A) HasIBHICTIO CEMAaHTHUYHUX BIAHOCUH (KOPEJISIIA) MK CKJIaJIOBUMU HOTO
CJIOBaMU;
b) HecucTteMHMM XapakTepOM IMX BiTHOCHUH;
B) nepepuByacTicTiO MO3HAYEHHS MOTO CMUCIOBOTO MTPOCTOPY;
') moBHOIO aBTOHOMHICTIO TOJISI.
16. Jlo imeorpadgiyHMX CHHOHIMIB HAJICKATh:
A) noun Ta substantive;
b) power ta force;
B) policeman Ta cop;
I') face Ta mug.
17. Jlo koMIUIEeMEHTapHUX aHTOHIMIB HaJIEKaTh CJIOBA. ..
A) hot Ta cold;
b) good i bad;

B) male Ta female;
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I') big Ta small.

18. CnoBo animal mo BiTHOIIEHHIO 70 CIOBa tiger €...
A) TIIIOHIMOM;
b) rineponim;
B) xorinoHim;
I') kouBepcuBOM.

19. CrnoBo rose o BigHOIIEHHIO /10 ciioBa flower e...
A) TIIOHIMOM;
b) rineponim;
B) xorinoHim;
I') konBEepcuBOM.

20. CnoBo birch mo BigHOIIIEHHTO 110 ciioBa oak € ...
A) TinoHIMOM;
b) rineponim;
B) xorinoHim;
I') konBEepcHUBOM.
21. CnoBo buy mo BigHOMmIEHHIO 110 ciioBa sell €...
A) TinoHIMOM;
b) rineponim;
B) xorinoHim;
I') konBEepcuBOM.
22. BignosigHo mo kinacudikarii A.l. CmupHHIIBKOTO OMOHIMHE match (n)
—match (n) €...
A) TOBHUMU JICKCHYHUMHU OMOHIMaMU;
b) mpocTMu TeKCUKO-TpaMaTHYHUMH 9aCTKOBUMHU OMOHIMaMM;
B) cxiamnuMu 1eKCUKO-rpaMaTHYHUME YaCTKOBUMH OMOHIMaMH;
') yacTKOBUMHM JIEKCUYHUMU OMOHIMaMH.
23. Bignogiguo a0 kiacudikaiii A.l. CMUpHULIBKOTO OMOHIMH 10 can
(canned) - can (could) € ...

A) TIOBHUMHU JIEKCUYHUMHU OMOHIMAaMU;
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b) mpocTumu TeKCUKO-TpaMaTHYHIMH 9aCTKOBUMH OMOHIMAaMU;
B) cximamauMu 1€KCUKO-TpaMaTHYHUME YaCTKOBUMH OMOHIMaMH,
') yacTKOBUMM JIEKCUYHUMHU OMOHIMaMH.
24. Bianosigxo no knacudikarii A.l. CMupauibkoro omonimu to found —
found (Past Participle Bix to find) €...
A) NOBHUMU JIEKCHYHUMHU OMOHIMaMU;
b) mpocTumu TeKCUKO-TpaMaTUYHIMH 9aCTKOBUMH OMOHIMaMH;
B) ckiiamHuMu J1€KCUKO-TpaMaTUYHUMH YaCTKOBUMH OMOHIMaMH;
') yacTKOBUMHM JIEKCHYHUMHU OMOHIMaMHU.
25. Bignosigno o knacudikamii A.l. CMUPHUIIBKOTO OMOHIMH rose (n) -
rose (Past Simple Bijx rise) € ...
A) TOBHUMHU JIEKCUYHUMHU OMOHIMaMH;
b) mpoctumu 1eKCHKO-TpaMaTUYHUMH YaCTKOBUMH OMOHIMaMH;
B) cxiamnuMu 1eKCUKO-TpaMaTUYHUMH YaCTKOBUMH OMOHIMaMH;
') yacTKOBUMM JIEKCHYHUMH OMOHIMaMHU.
26. Jl>xepeniom omoHiMii ciiB bank 1 bank €...
A) po31IenIeHHs MOIICEeMIT;
b) cioBoTBOpPH;
B) 3ano3uuenHs;
I') 3mina ¢poneTnyHO1 hopMHU.
27. Jlxxepenom oMoHiMmii ciiB board Ta board ...
A) po3lIenyIeHHS MOJiCeMIT;
b) cnoBoTBOpPH;
B) 3ano3uuenHs;
I') 3mina ¢poneTnyHO1 hopMHU.
28. Jl>xepesioM OMOHIMIT CITIB MEWS Ta MEWsS €. ..
A) po3ierieHHs MOJTiCeMiT;
b) cioBoTBOpPH;
B) 3ano3uuenHs;

I') 3mina ¢poneTnyHO1 hopMHU.
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29. Jlxepenom omoHIMii ciiB fan 1 fan €...
A) po3IerieHHs MOJTiCeMiT;
b) cnoBoTBOpPH;
B) 3ano3uuenHs;
I') 3mina ¢poneTHyHOT hOopMHU.
30. EnemenTn, 1110 BUpaKatOTh IpaMaTHYHI BiTHOIICHHS
MIDXK CJIOBaMH MalOTh Ha3BY:
A) 3HAUYCHHEBI CJIOBA;
b) dyHkionanpHi cioBa,;
B) cnoBodopmu;

I') miTeparypHi ciosa.

KJIIo4l1 U151 HEPEBIPKU TECTA

)B2)B3)A4)B5)T
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11)B 12) B 13) A 14) B15) A
16)517)B 18) b 19) A 20) B
21)T 22) A23)T 24)525)B
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